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EL. AMETRALLADORA
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las rarales de Meéxsca a prin-r.ipin; de este
sigln, Pedro Infante, rivel de Jor:
g¢ Negrele, e nos presenta
poir primera vee en Es-
pifin, continuan-
dé |n emoclo
naAle svEntd-

4. ra de dgte en
[ Ay, lalisco, no 1 rajes |

oy
fistribocitn

para Espafio; [iugmumgmﬂn Cnm&ltil.'l". S. A

Jacometrezo, 14 MADRID




EPRINCIFALES INTESPRETES

Salvador Pérez Giimez

tal Bl Ametralladors Fedra infanie
Carmeia Margarits Mora
Malasnerte Angel (Jarisa
y lu colaborackdn de Ariurn Soto Narngel,

“ T .1
LT AT Lk

|
|
]
|
IhrecEos
Joseliin Rodilguez
Canelomes |
®
infante y Loriazar
]
||
|

mfarrackon liceraria pof

Luis M. Mallna



S

—

A e i e T S e N R N L T

SALVADOR FEREZL GOMEEL (1|

= Em &l |'l.-"||.fii-:;|;:- turbulénts do 168 afnos revdlUcionarios vivlid wha
feliz {emilla compuesty por oon |acinfe Pérer Cdmer, su sapodas
v 3 hijo Salvades

Era alhmar —nombre por el gue se conocia famillarmente a
Salvador— un muchacho vivarache y desplerto. Agil v buen |
nete, no se quedaba atrés en ol manso de e pietoles, Su buen
crisdo Chafldn era gqulen cuidsba die estas shsefisnias v jamas
eonnekd discinule ms -avardajada,

Un diz inesporado, la paz famillar de lem Péree Chriez fud
destrozada, Salvadar hubo de soportar un rodo palpe: sus entra-
fiabley padres fuerom asesinedos

lurd ya entonces «Chavay vengar esie hormonosol crimpon; pend
hubo de resignarss, por ol momento, a esperar. Dos poderosas
razgores e obligaron a ello; confaba fan sdlo con catoete. afos O
edad v desconbels guienes hablan side e asesings

inl Fara ia méfor comgrensicn e nifn AEiecan dal alflineg aEl Avmairdilae
derse . mtt oh primerce caplivk hemiae esfobiecsdo ure cipscio de reletidf com- le
palicols wl Ay, Jaliscs, no Te raje’s, de I8 gue & evle UG mpecls o6 conlinuye
cier, Eatie paieulas bn sids famiian ||l.|b|||'h'.|l ir mta colecclin aor ERITOEIAL
AL AS w ha slds inlérplaieda por [orge MNegrote. — Mets del narrode
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Privardo dn familiares que velaran por 8| so dirighd en com-
cafla da Chaflén a cass dal solterdn Radills, tabermgro de pro-
fesitn y pasirine supo, guien so encarpd de su tutéla

Juritos wivieran muchon, aros, los suficiented para emblandguis.
cer fos gnormes mostschos dal bueno de Chatlin y para que 8
muchkacke de enfonces se cofvirfisra: sn un arrogante joven, muy-
che mis ripido en ef mznejo de lgs platolis y mucho mman habil
min la o laeidn,

Clerto dia recipio una visHe Inesperada, La de un sumalsdor
de toros. hoy, maleante de oficly y corocide por el apoco de
sMais Suprtes, gue se presentt-en [a tebesta de s padring pra.
guntando por €| Saivador no sa potlia imaginar, @l ver a ess hom-
bracllle ezl innignificante; |8’ worpross.gue le ssperaba |

—iMe busca a mi?—preguntd «Chavie fon aire ce |nCreda.
lickad]. 3

5 &8 uared don Salvader Pérex Cdmez, sl—suspondio ro-
ATLSh I‘-"'Erl'li:'.lui'.-:".

—Ripn, ustad dird...

—Mergo de muy lejos, eolo para vetle y -contarle una Restd.
ria gue sucedid doce afivs atrdy. Luande vivia s seflor padne
don |scinto, quo en pez descanse,.

—Pum! jPum| —=! estampidt de dos detonaciones Tod oo
por tordes los presentes, pero el fuego intimd de las balas . que
rasgan la piel y quemaen las gnirafiag séle lué sentido por eMala
Suerter, gue, interumpiends su apenas comenzado relato, cays
al susle gravermante herido. .

Chattan fué ¢l dnico que intentd la persecucicn de la mano
traidora que habia disparado desde le rendijp de la puerta, pera
nads consiguié, pues cuando, pistola em mano, altanzo el lugar
descle donds s sfectuaron los disparos; ya habm desaparecido gl
glavoso plstolers,

Salvador, ayudade por su padrino, condujo, en tanto, el cusr.
po Inerta de «Mala Suertes a un camastro siluado-en |a habitacidn
contigua'y le practicd la primera cura.

Eri l8¢ eias siacesihvbs v poco & poco se fué resfableciendo y
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pudo teeminar de contar b8 historia gue inf@mumplEran low - dis-
Julr s,

— . weasi fug, dor Salvador: yo también participd en Wl nse-
sipato de sis padres — atejandose a ol mismo prosigrio——; Esd
si, yo no disparé contrd gllos Mz |imité tan 250 a guardar los
caballcs mientras los demiés amfrabar. Recorozeo mi culpabili-
dad v no pretendo que stod me perdone: Viéngo solo a hacer un
frate ean usted. Yo le dird gudnes fueron lon ssesinps. Poe caca
urtc mrm dara mil pasos v opar el cabecilla cinoo mil, Cuands e
ks delatade el ditimo, entonces podid matarme a mi —y ana-
dl& eor sermdacl—. Lo mil pEses gjue g ml cabbza mp cbress.
pandnn nd olvide mandaraelon g mi Lamiia

—bgtd buera, wMala Suertes, JCldnda podemns hipeEar

proguntd eCRavan, acanciancd Sus plstolzs

—Cusndo quiera, patrdn, Me encueotra yg bien y podemet
miarthar

—iHacia donde?

—A la rifia ce galtos de la Feria de Jaranditlla, Vamos a ver
a musubes . rmigo. 2l |_§E|'i!r_'|".l-—r'E:1-|'.l-I3|"|d|él ehala Suertas, EIJiFIiI'\dE'
piearescaments wn gjo al decir |3 palabra asmigos.

—Pudy bien, th y Chatian prepararcs para salif; yo en tanto
iré = resalver ncs asuntillos

Los asuntilios & que ze referis «Chavay sran de Indole senti.
mentsl. Se trataba de una mujer de pelo azabache, peinada con
gruesas rencat guUs rechalaban por sus hombros, Era bella 'y s
lNamzba Carmeda

Balvador se dirigid resuelto a casa de Carmels, Hasta enton.
eee sblo le habla Insinusdo el earifio gue hacla olia sentia. pero
ahora, necesitando ausertarse, queria dejar las cosas bien sen-
tadas. Tenia que confesarle su apasionado amor.

Cusnde s hallé junto a la refe de Carmela, Salvador sllbo.
Mecesitt repetic la llemeds, pues madie hize caso la primens wez.

@l fin, la ventana sa entreabrid y sntre {as rejas aparecio =
rostro maravilloss de Carmeds.

e arinela—auspird Salvador

—alChavar—respondidl carlfosaments
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Los ojos de Salvador scarlciaron con l2 mirads &) et ds
Carmala. Hubt unos instsntes de silenclo que «Chavar rompsd
al fint

—{armmala, Jsabes que me marche?

— Ddnde? :Estaras mucho tiempo fusraf—preguntd ansiosa.
espolanda por &l dolor que el anuncio de |2 separacién e pro-
dircla

—Voy a Jerandilla. Tal vex estd fuera una- semana, o tal vex
ur mees. No 88—y sfiadii—1 Voy a soluciorar un nagocio.

A Carmela le extrant la mirada opaca de Szlvedor al prooun-
ciaf |32 Gftimas polabras

—=g3E Trata de alpo maleP—preguntd inguleta.

—Dél eumplimlento de un juramento que hice hece doce
RO,

Larmela no pregunte mds, sabia de qué se trataba. Su mi-
raca se nublo: no sdlo pér el dolor que ia separecién te producia,
eino también por el sangriento motiva de olla

Ealvador, al ver entrigtecorse 8l rostro de sy amada, o s
v eviter afrorttar la situscién que @ creia mae dificll que tum
bar a cinog hombres de un Tiro en Ja frente antes de qub’ tuvia.
ran tiempo de disparar ellos.

—Carmela, no gquiers marcharme sin que sepbs,,, —sy vox
sond ahogada— sin que sepas... —repitid titubeando anta las
palzbras decisivas— que te quiers con toda mi alma,

Al olr el hechizo de-sstas palabras, ol samblante ds Carmels
&2 Transtormd, sus ojés brillaron y-su boca invitd al beso

salvador sa sintis afraldo v |untd sus labios & los de Carmela
e un ardlente vy apossionade beso.

e e —
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DOBLE RIARA DE GALLOS

Cuanoo Salvador, Chatlén y whisla Suertes desmonfarn Trens

te &4 la plaza de gallem de la Ferla de Jarandilla, iban a- comenzar
dos’ interetentes peleas. La primera —dnles goe esperfaba el pi.
blhiete— we frataba de oos fariosts Eﬂ”‘:-"i'. W oBn ellg habian Tompr

cadd lasy Splestes; la sepunds fo por mis inesperads,  menDs
espectacular, =eria b de Salvados Pérax Gomez frente a uno de
bs ESesinos de sis padrss

Besputs de-entrar fomaron asiento-en uno: de Tos tendidos
Luando aparecigrtr log galleros, shials Susrtes hize una pegudha
§Bfia a-Salvador v le dijo:

—iEse! El del galio stoloratows,

—Apostaremos pritoncey mil pesns por U gallo.

—hdirn o quie F, r,-.'|'-:rl:'1|1 ~areirtin «hlala Suerles— I:i-ue
m comstE gue aie gelie va 5 pirder —y anadid esoito vooes—
Ha u|1|'_-.-r.:|du Bid |.'J|_'|.=ﬁ'|i'|I ol I;E-“'”'-'““:C'. #n spcrefo por el de su confrin-
carie y al suvo le ha dado un pogulle de cloroformd, loo sufi.
clemteo para que plerda la pelea v gane la apuesta que hizo por el
contraria, Mo apueste, patrdr—teamng en NG de recomenda
':.“_La-'l

— 5| apostasre—respordid resuelto «Chavas—. Agi terdoiemos
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et e pE AL Srmar Camors —y afiadit 2n alta voz, divigigrdoss

2| viplo oncargaco de lay apuestas i pests por el acalorzne !
FApuestan mil poscs por el scolores | JHay alguns apuests
rrds—nauing ol vieio, y vigado gue riadie mas apcatabe, djje—

jSpneerd, o pales va & comgrizar |

Los dos gallero= avanzaron con sus respactivos galios hasta
gl cprtiro de & plaza, Ure vezr en &l s hickeien chocar unp . gon
irg atie 2 1in de enfurptsrlos, Ceando vieron gue  ComEnZIDER a
plepteame, ' los dejisron solos en el swelp: y, ante |8 expeciac el
del plblics. eomerzots pelea,

Mg sg portd mal el ecolorate en'los primEros |nstantes tle
la peles SU pioo alearzd varips 'vecss fa cresta v @l cuslin del
contraria  Sus cspolones se Tiferon do sangre, pero G4 coraje
resltd varn, poco & pico ol ansatésico hizo su éfecto y ol wco
loracs sacumbio 4 los picoteios Se sd conbrapo

Salvaclor w& puso &r ple

—Esta’ peled o vl |Ese gallo sstd envenenaco’—iritd

S50 produjo & natural reyvusls entre ol - pubiligo.

El galleso presurosg = -r_||1'.|..:||':- haeia ol gails mierfo v trald
de cogerle, Salvador 1o impidic, to recogio @l y we o entregn al
juez de la pelea

—iExaminelol—oandend. =

—Ffoctivamenite; syte galle e sido dnestesisde — dijo tras
il brevd Eeamen, ¥ afiadid Mo ae proocupe, zefar, se (o de
volverd: al dinero que apostd,

— Mo me imports ese direro—dijo con despracio Salendor—
Lo dnico que quieg os ajLsta le las cuontaz @ pul Dandido.

El gallers tembls al oir 13 amenaza de elhavai.

— 5 gl sefor goterp, ademibs del dinere dp la apuesta, una
indemnizacion, sgloy dispussio & satislacerle—dljz imtertande
calmar a Salvader

—Qyiero, maldito asfsinn, qua:me ndemnices de otre cosa
fichn inas Erave —y cando ung entohacikon lerta ¥ amenaza.
dora o =us palabras proviguit—: Soy Salvador Pérez Cohmez. He
venldo & verigar la muerte de mis padres. [Defidngete |

El gallere extrajo sis pintolas con la rapidez de un profssic.




«EL AMETRALLADORA 11

iral del crimen, poro dembasiado ferde para un  pRemigc come
Salvedor, poes antes de que sus dedoy cormmguieran aprefar los
patilos, vacls inert® en el suslo com un 28ulero en la frente
Clande Salvador sevolvid para-car ocden o «hals Saertan
Chaflan de baulr, se 1l Beli 18 ssnges em lis vergs: cuetro amighs
det gallers zstabam zacandt s pistolas para dispararde por la
pepalds, Chatign woahila Susrtas satabaa oountasco hacla otrom
sndidocs ¥ .apsrin o gQuie no outisrom avisarle dal [:-l_-|i:-:n'|I tatn.

pocn podian ayudarie Su wvecHacion durg apenss un SEEUNCD
Bipidamente —oon I mpidez de dna amgiratladota— s gis
tolas escupiercn 8l plermo stlicients pard que kol cdah's tiredos

s cayEran muertos en & suelo vicfimas oe un balaso en la trarite

Arrovethanda la exéiteciSn producida en ol animo del pd-
blico. Zalvador se dirlgia a la mosa del jusz v coglendo &l dinoro
e (o apiessfia b areoedy Baeis los readideg, El poblico |."r||.-.J|
sado por la codicia y ofvidando lo qua habia ocurride segundos
arrtes, s shalabsd fratancds de Cager less |'.||II1.*H'.'-.I mbinento de
confusidn gue Salvedor v sus dos amighs aprovecharon para =alir
gk la plaka y montar en sus veloces caballos

Cuarele la excitscidn del pithlies se hubo ealmatle, algunos
curibsns- =a dirigeeron a ver los cadavares

=GB barbaro!=—una de los curissos: o pudo répoimir una
exclamacicn de asombro—. jParecia uma smefraliadons dispa.
raric]o!

—L dmio ha dicho—preguntd otro

——luin parecks una ametralladors

—Pa & entlendd, digale un poce mas dlio—dije. llevindoes
una marg al oide—. Es que oy algo sorda

—ii'!;'u: Saret |8 Lira ;.|:r'|1rE‘|'r.:|I|.1c||.-'.'||"-—I.:rlln::u.

—{ ARl Gracias c

El sordo sintié un golpecito en su espaldar era otro curioso
quie preguntaba;

—i0uE o ha diche ese sefior?

Tive gue repetir la prégunita, pues tampoco esta ver oyd a
la primera 2l sordo.
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fgue me ha dicho, pregunta ustised?
—SE—asintis
-Lup ha siip «El Ametfalladosas
¥ oELf poe esta graciesa eguitvocecion, Salvador Pérer Gomea
ug canacicdo on adelante camo el poligross bandido «El Ame
tralladoras ¥ con este rombre aparecisron handos ofrecionds Lo
PetoeENES 8 Sinco mil pestd poe mu abess;
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LA CARRERA

La wvenganza comenzada por Salvador en fa rifia de gallos
cantinug inesteable, A todos los ous participomn en el anékinato
bes leps el turrn, Une g uno feeron delatados por 4Male Susries
y rnoedieron el palve merecide. S6le une faltala: o jefe

ihiala Suertas habia promebdo 8 Sailvador que pronto [ reve
laria oquidm era ¥ "".-_|'|.'..l.f=. s hallabs immeciente e -_;I_:.Hrlr: i [

le sicedia la miams & abals Suert e gquig Sabia- gue sepian lo pad
tadd, despucs del jofe coerla 2= Blen &l cevrar sl trato. con
Salvader contaba con la esperares de gque o convivencia can 8l
FErminany craandg UMs Eren emestsn, amistald goo ¥a NEkia- nac 4

Crfaba decidide «Chavas a regresar & cass de su padrine, rues
Braperabs ya 4 Cansarse deeca:vids svarbuiera v le bosala .

Ao Bl estar semeraco des Earmeta, o 6l esfo fuem poco, dos

byl lo implisardn &° pecipitar oy regidss urd caria de s
EEAN M wrlicandose QuUE com vl de laa Yiestas dal Mo
ihia 2 erlebrar una carrera de caballos v gue Falins Carksial —rivil
b2 AMOFEE: BLhva, DlUs fambien orotendsd, s ML -Rir daita, 4
l'—l-l'—-IE|ﬁI & hijs del EETIEIE: dE| misrem 4 -||||:.J||- oodeross ka
sengado de lo regidn— psfnba dispuesis B aposiarme vlnte o

pests con & gue guisere &= s il canbe e las camrecas. a quo
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el sery ef vencedar, Radilla le invitabs & gue. recoglese el rete
¥ 1B viEnCigra

El oire mmotive fus quie aldala Suortes le DSEFury que atpptans
do fa invitacids de s pedring le resultida mas 126 enfrenisse
con al jefe de boo asesindg de sus padras.

Ert uh dis espliedids. radiarte de 46l so celebhrd |a ca5friea
Erfre {s numsrosa concurrencia == hallsbs, para alegria do Sal.
vadar, Catmela vestica con el linde fraje tipico mejicano

Felipe: ' Caibzjal sp piforzaba grvano POE -CansSEuir uma mi-
rada de Carmela. Toda le atencide ds ésta s hallaba' concen.
trada an Salvador que. con stmring de agradecimisnio, se prepa:
raba para a4 carrera’

Ambou confrincintes se dirigigeron 2 8 tribung predidencial
¢ gritrogaron al jusz-de la carrecy log veinte mit-pesos: de la apues-
fa. Despuds, serensmerts, & gl FEGIETD & Sus monfuras, ' sal-
taricls sobree gllas, esperazon I8 =efal de partida

ebdlala Suerdes = acercd gntonces & Salvarer ¥ MLTTTHrD & S5l
Ll 0y,

—Fatrdn, of Usted vence a Felipe Carbajal -en la carrera, of
fue mandd asesinar a4 sus padees e levard un disgusto,

salvador no comprondic. Se quedd pensative v progunte:

—dLMuE guieres decir? Mo te entiends, ssplicate bisn

—5i, patror; ol cabecills d= s asssincs de sun pedres s
mriestard, gue 4 hijo Felipe plérda I3 carrera — explicd eMala
Susclon,

—oEs cigrto to gue dicss, shala Suerten? E! general Carbaja!
fud guien mandd asesingr & mis padres?

whiads Suertes quiso respondgr, pero algo gue vit se o impided
Danga un codazo & Chatldn, que sstaba o =u lado, dije:

—itio con ése! Es el harmano del gatlers,

Efecfamente. Mirando fijamante s Salvador estaba el her-
mano del gallera,

Serio an a-quel monEmite &l di!p.:tn':l de la seral para partir
Los dom pimetey piearan ospiuelas v s caballos empramd ieres wisa
WEIDZ Carrera
El ruido de Lo detonaciin pact de su asombro al hermana del
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gallaro, gue habia reconccido an Salvedor Pérer Camesz al famoso
proscrito apodada =Bl Amptrstagoras, g Febls matads a £u
hermano, 'Ripidamentes comenzd a marchar en direccion & 1a -
butta presidencial dicpusste @ eomunicsr al imapector de Palicia
I - doscubririento,

Chatlan s dio cuenta del peligns que correrls Selvaclor 4l
el hermeno de| galleso lHegaba 3 dendntiarle. For el se dirighd
tras €| v aprevechando que of plblico gue presencusba o carreva
sp hallaba de espaldas; acaricld com la culata de su revdbeer el
apcon del presunto delator,

Uro de Iog espectadores s vilvic, al oir el cusrpo qua §s' dek.
plomaba en el suelo
+ Challarn fe s inrmgio,

—] Hﬁ‘:.r oue VET, ".Il.ang-.'u. lei it loee i inmalgcwmn l—ancls
fmcd £On alre de canmiseracor-—, Yamos a arrimarls [ttt al
srbol, para gus e dd la sombea

La corrora prosoguia. Felipe Carbajal habin conseguido una
ligpra venta|a sobwe  «Chavae. Pasiron come ung exhalscidn ante
la tribune. Salvador vit o ojoe de Carmels fijos en &, La: mi-
rada de Carmela spoled al jinete, ol jinete espoled 3| caballo v
el cabaildy, acelerendo su va velochimo galope, comalguid urd vons
Tajs de un cusrpo whre la cabalgedura de Felipe, vantaja que
logrd mantener hasta que Salvador. picuchd la- owvacion que le
NSO e nabig cruzods wicioriceaments: la meta.

s primera feliciteckn que recibid Salvador fué la de Car-
meln; despiads un monton de gente eslrechd su mano:  Challén,
ihdala Suertey, el wehor Sales —aatdre de Carmala=—, ¢l inspector
do Policia, el juez do-la carrera -—aque la hizo snirega del dinero
de | spusita— y por Gltime ¢ mismo general Carbagal

—Mungue hays ustad vencido a mi hijo, no s obetdcule para
gque lg fehicite—dijo, tendiondale la mano—  Es usted un busm
|ihets

—E| general me perdonara que no acephe su maro—dijo Sal.
vilool fory despectiva cortesia, 3 efbdd—: Yo ne puedo estre-
char |a mana de quien hace dice afios mandd asesinar a mis
Eacres
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El ratre de Carbajal se contrajo de ira,

=—iMioritel—agritd fusra de 4l

—i Tengn prugbas] —resoondis, retador, Salvedor—, (aMala
Suprtes, acércate! —E! axiorern chadesib— (Retréscale la me-
frityina l—Je ardend

—-Es cideta o gui ha dichsy don 5:-|v'.'|r]|'r—|l_hp|u:.¢ oo & miis-
ina seraridad que en sesbuenes Hempas tuve Teante o los toros—
Hece doce aflos, sse sefior, que no cs goneral ni =5 oras —estas
palabeas hisivron coma ) un latigaze el crpulle de Carbajal, pues
muy pocos Sabien qua & fitelo de general noocera s gue wn
caprichtsn adomo gus & presmad puso 8 s apallide— nog manld
& Ml y a Olrof tred, quée va passron 3 megoy vida, fuie SLESITlirg
mis 2 los padres e Sslvedor, porque ssfos no duerian sverderle
UriEs tlerii g &

- Fs0 o5 uma vil catumnial—bramd el general, interrumpien.
o d whviala Susiter— Ve d morirpor tu csadial

Sonaren dos disnarcs y oo cuerpos moderan a la vez, Ambos
Fabian disparads gl micmo. tHempo

Salvador se apresurd & syuder 8 «Mala Suertex, Chatlan o im.
e,

—Wamonos, Salvador—miusitd o fu aigo— [H vigts par - sl
el igue e contise - sabe gue #red oEl Amrmetralladorss. Tenga
va histos [os caballte —iy mirhndo of ciarpn ingrin de «bzlz Soiar.
tey omtlamd—-: {Pobre wMala Suorre

#Chavan hizo una sefia o Cermela v aprovechando: = cordusidn
ariginada por |los disperos se-aingeran al hugas donde:estabon los
caballos, y reanianto sobre ellog emprendioron |a fuga

El cuerpo de wMals Suertes fud lievado o fa taberma de Radilla
La cortuslan s fud deshaclsnde v, podd a pbos |a caltna renacid
=1 gl pnimo del los testigos de esod agitadod miruiis, Pert in
MeEes atcontelimlerita wine a slborstar maevamente 2ue die

Ei herimane del gallero-eéstabn recolirerde el comcimMinto
g incorpord oy peusndose da meno por 3 cabeza, ar acaricio la
Rorida oroducidy par s culakts del revdSlver de Chatlan, Sihia.
e, B8 SCrds o gue-Cuarido recbia &8l golpe g2 divigia a |a
tribading plesidencial para delatar &) sAmetralladoras
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PERSECUIDOS

—|3elvadar Pérez Comez es «El Ametralladoras |—gritd sin
haber, jerminado-adin de inCorpOrarse

AdpUnEE personas s asustarss al oir el archifemons nembre
del que jodos juzgaban un terrible: asesing; cusmde, en realidad
N &y ging uwne di tantos gue en-aguella epoca - revalucicnaria
de Méjico sp veia precisnds a tomarse la justiels por sb mano,

—janlvador Pérez Comez es «El Ametralisdoras '—egritd nue-
vamente 4l harmano del gallems, ya. incorporado dirigiéndose
corriendg haca < impector de Folicla, gie sp hallaba al ple da
la' +riburna

—i |nspector, irmpectorl—exclamd, [adoamte—. |Salvadoe Pa.
réz Camaz os «El Ametralladiocan |

~—dksid segurd? JPuede probario?

="Ta b Cren, inspadtor H:|':,-' michoe festigos ‘que le vigron

matal a mi hermans o la ferla di Jarars]llis

Iba a poneds nuevamente en dods ol Inspector, puss e unila
una gran amistad con Hadila y no podis crmsr que o ahijado, a
Quien Taritézs vieces habla fratado, Jusse wn erimingl: cuando ter
ol Felipe Carbafal, impulsade por ol desen de venger fa muarte
de st padre y por la rabia de sy fracaso on la carrera —aungue
fiE aireveriamos. a dedic que pute Altumo motive era el que més
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e mpulzaba a iervenir: puss, al fin oy al cabo, la muerfe. de
i padre le representaba la hersneia de wna cuantioss fortuna
que para ¢, hombre matesizlists, compansaba con creces la muer-
te de mil padres gque hubigse terido,

— Ma pordarmos tlempo! Ese maldilo Salvador mo estd agul,
b debido hier, [Corramos si queremes: darle alnce '—extlam,
impaciont.

Ya no Hiubed &l inspecior,

—| & caballe todos '—ordend.

Potos segundos después ura partida de jinetes com cabalics
fresoos v destansacdns empeEiaton la perascueldn de «El Ametra-
Hadoran,

Busno era ol caballe de Salvadar, PErS Carp e Som dog par
spnah —aChavan v Cermale—, v después da ventor ung dura ¢a-
prora, mwy pocn wolocidad podia alcanzar,  Asl lo  comprendic
Chetlén v empérd & ternsr que muy pronto pudieran darles: al-
carce. Su Zozobra aomentd evando ayo varios dispanom y-al galo-
par die muchos caballes. Volvid la vista strids v vid a la lpjos la
nibe de polve gue levartaban sz perseguidores

il fiyi pe—t [, algue to con Catmels, mientras yo ma
pars a8 uplaticars con esos changds.

Salvador comprendid que quesis guardarls la retivada, y s3-
hlends gue ssto podin clstarle ls wids al buero de Chatlin, o
dend

— Sigue sdelante 'com nosotros!

Chatldn ng Rizs camd, aprovechands un escoda del caming
detuve il cdbalgadura v descendic al susls, Era &sta la primgra
war fue -deschadetia Gna orden de Saladse ! pero i o kapls, e
Pra IR O serviche

sChavas cl;rnprund-ilﬁ (=TT Gk |m|:|-L'l:".i'|:||r,| disuadirke de la loours
g hacer fremte ol solo a mds de vointe hombeos, vy sabopndo ques
un sl minutn de etrass haria estaril ol sacrificio de Chaflan
v eovia Fatal también parz Carmels, pics espuslas ¥ conlines sy
velag Carrera.

Mo tardartn muchs tempo & Hegar o persaguidores al ree
codo’ donde aguandaba Chaflén.
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st ¢ primer dispara. Chatlin habla dado en of blanco, uno
de s |inetes cayn dol cebafio

Anto el ineeperads ataque quedaron deseoneertados los [t
seguidores. El imspector, crévends s qulen les haela frento am
#El Ametralladeras, di5 [a trden de desmontar

Chafldn consigule asl sy abjelive: entrotenakles mientras Sal.
vadar ¥ Carmela suméntaban la distancia que les saparaba de sis
perssguldices. Hizo escupir @ sus plstolas: todo el plomo que
contonian. Tratd, despuds, do cargarlas nusvaments, pero., apro
vechando este momento en que sé encontraba indefenss, avan-
raron hacia &l y I8 descerraiaron un i,

Crande fué la sorpresa de todes al comprobar que @ quien
habian muerto no era «El Ametralladorss, Quisicron prosegulr la
nerEecuCitn, poro fud en wvano, Salvedor y Carmiels estaban ya
demasiado lsts ¥ Mo podian darles alcance.

Mgonizeba | tarde cusnda Salvador y Carmels divisaron una
pamada. Al legar o ella eChavas desmantd del caballo v llamd a
e puerta,

Costd bastante persusdic al potaders pars que les diera al-
bergue. pues alegabe que no tenia dos habitaciones para que
durmisfan, Tuvipron que decirle que estabin casados v que, por
i tanto. 250 o Era mconvenionte. Al fin g comvencicron,

Cuando estuvigron seles en la habitacion, s confugidr de
Carmela no tuve limites. Salvador se percatd de ello, y cogiondo
wna“manta de la cama se la echd al hombro & hizs ademdn de
marcharse, pero antes, quitindose lsx pistolas se las ent-egd a
Carmpla diciéndola

—Termine ya la venganza de la muerte de mis padres y ya
na tongp derecho & disponer de las vidss de mis semejantes
Quiers que olvides ese maldite nombre de <l Ametralladoras
con el guie me han sefialedo como a un bandide v due vivamos
buntos &n paz ¥ felices
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—Craciad, &Chavas. Mo zabes ls-alegriz gus me das hablands
gt resgiml it ponmante Cormela
—Busmas noches. - Caimels.
Sue descarmpes, = Chavas,
Galvadar dutmid aguells noche 2n gl patio de 3 possda Por
Iz mafana 58 |ovantd pronts v fus junio s la vEntane de Carmeala
Comentd & tardtsar wna cancion, Ls ventana se abrig
= [uppog dips. Carmelge—unludd wChavis, itermurnpisade 1a
cepcion
—Buerag dias, eChavar—respontdic Carmela, yafadid—: [Qué
bonita capcion] JPor god pb sigues cartardsla?
=51 10 lo quieres. . —dija #Chaviat, y comeEnzd 8 eantar

Viege g darte unoacrulieo de - primevera
e wuene cual mmuemielle, Aife hechicers,
HID fuerin il mourriuille f2 mamantiaiss
mandntial e cristales § o0& Irmomia
que-aursehte do mi almz la alégria

al saber que ares mia y siie mis

Viaiga § clarte ur Zrndlla de primadavena,
a cantarte mi amdr |ufils & Py Yera,
griullt de palcias Yy COraIones

YEMidD 38 -::-'i'rl:- gerfe Con i CENEONES

Bisn mizfanta wengs 2 [ verntena
a caniar la helersd de-mo amana,
lellzzd gue—-a |35 tlores Empalidece

vim l lus o ln awroen - mas reeplandscs

Emtre armmsas v brisas d2 {a mafisna
Vipfgha 8 GArte un il o prirmdvera,
T 1 :|-_I-,'ﬁ:-'.'-ll-:": ] abste tu wventara,

calma mi impacioncia- satiendn studra
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su wor sonaba muave v bien tmsrsda. Earmels I escuchiaba

=rihalengcla

Ya salic mi morend, e abrid ol porttgd

lag aves y laa Hdres Cantan conmigd
e 5in per gentileza de-1a miss
oue & bedo Jallcn durhe

g2 FiAn

Vered & tarte un arrolla de” orimauirs

. 2 CarntartE me ame | & P AErg |
Arrudlln de  palonas i LI EL TS

vengs ‘g efreceite £on min epncionmes. ..

~Cormela—gijo cusrdo termind de Cantér— Esto s muy
santimearnial ¥ mwy betla, poro Es mecesaric qQue lEguemos 3 T
tEnicn. do lo confrars ao sitarenson segidroes 1] )

—WVayamos, knavas, Cusito antes |leguemos & cdwa de mid
b, mmiojoe

Pagiron ol posadero v cesplds dé detpeditse continuaron &l
carirm Ecia Totahico

Erg el tio de Carmela plirocs de la aldes de Totonico, W wlvla,
I e compatia de su kermarg Cuadalups, en dna Eiss contigua =

la Iglesta. A media mafana, Salvador y Carmela llegaron o ella
Cuands liamaron 4 la pugrta, acudid o abricles Cuntalipe, mujor
sTmpatiER, que 8- pesar de sy mnadurgs —oontsria con cerca de
ton cuarérite afics— no habia pordido sy coduereria,

| Ep lem vjmrnpes resvduiionarios de Mejice. cuamda slgim prifugs qlecss
pcsinr & =xden s coboxm, le Durfsbe stwrdones @ ciidsd donede bre pEsdgulde,
sexubs i giie, § memes sor algulen e dolatese, podia v ranguiio: Algunoe

e dyitnr sl paligee, crusahr e frontern
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Al abrir la puerta; s8lo vid a Salvedor.

—HBuence dlas, joven, squé se le ofrece?—saludd zalamera,

Sahvador no tuve tiempo de responder, pues Guadalupe vib
&N ese momenta 8 Carmela, v cambiando repentinarmenta o tono
de wor exclamd:

—iQud alegrial (Mi querida soheinal [T por agull

Sorprendido 2| padre Justine —que a3l se llamaba e Ha de
Carmala— al oir desde dentrs esa r.-x'|.1|'_|:'|.1':n de -E-EEIF';.FEE. qu!au
saber a quéd se debis y se dirigd a2 s puerts.

Mo fud mener su [Obilo que el de U hermana cuando vid gue
Ia causa o€l alboroto haliia sido la (legade de s sebrina Carmnala
Le abrazd efusivamente. Despuds, cuando vio a Salvador, dija con
carinoss reproche:

—iVaya, vaya, sobrinital [Qui Ihgrata eres! Té has cazado v
vignes-an viaje de novios & casa de Tus tiok'y [todo sin decirme
Fatla !

Salvador y Cermols bajaren ls vista ruborizados, El padre
Justing comprendib por esta actitud gua no era cierto & matri.
monio gue ¢ habia supuesta, Queriends evitar gue pudiers pro
longase esta viclenta escena, nin podir explicacion alguna; invitd
armdbilementa:

—Pase usted don,.. —al patre Justine s Interrumpid pues
cesconatla @ nombre de aChavan

—Salvador Pérez Gomes, para servirla—dijo dChavas, [r8gan-
thndoss a &l mismo.

—Pase usted, don Salvador, gue las puerias de la casa de
Doy gstan siempre abiertas para todo buen cristiano, Y 1, sobri
Fita mia —prosiguld; dingiendoss a Carmela—. pasa tamblén, gues
log beazos do tus Hos ciempre ta rachicn con caring
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FELIPITO

En rruchas leguss-a la.redonda no se conocie una bacienda
myor gue |3 guo heredd Felipe Carbajal a la muerta de su padre.
La importanciz de [a herencia mo radicabo solamente en la vasta
extersidn de terteno ¥ las nuimerosas cabexss de ganado que |a
compenian, sing thmbién en [z snorme influencia que (a posesion
de esta excelsitants riguezas tenla sobre &l politiques focal

Mucho habia atsde y desstade —y nos atrévererndd & decir
margunesdo —an el terreno politica ¢! general cusndo s ha.
Ilaba en vids, Ahora, Falipe Carbajal pretendis heredar también
todas eston privilegios que su padra creh v fambién & titulo de
gerergl que antepuso & su nombirg

Crande fud = indipnacion cuando, al dis siginénte oe [a
rerte de su padry, ®f capataz de au heclenda viro & expriesarle
su gpntimientd pos 13 desgracis y he sdludd con eatas palabras:

—Buenos diss, Felipita

—Pla e Hame Felipito—rugid, dignedo,

—Fstd bien, Felipi... —| capiitaz s& mordid los lablos: habid
estado & punto de emeter la petey—. Estd hien—dlja, corrigidm-
dose—_ JComo quigrs que g lame?

—Ceneral—dijo con vor endegics Felipe—. 5i he heredado
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Iz hiaciends do mi padre, Jpor qué no be ds haredar también &l
ritulo? -

—Esta bien, general—asintid el capataz, bajando ls cabesa
nurmiltbemenie,

—Quit te.trela por aquil—proguntd Felipe

-Venia, gerersl, o rogarle aceptars mis condolencias par la

mueTe do su =efor padre—rospondid &l copataz con-alre de cjr.
curktanclas,

—{Cracias, Manusl—dijo com fingids agradecimients, pues In

molestaby que Tos demds se covdolizeen POr U e te gle s
ol apigras &F Je Fahia alpctadn bl = L fue mi AT ] Hevaba wna
pranda o o, ¥ oviendo ole 38 acercaba’ g su cass sl sefior Salas;
AFis [ Puedsd retirarts 2

Ll capatie obedecia, Entrd Salds
Bueres dide, Felipito—saludéd carifioso Salas.

A Fellpe s¢ lo llevaren. fm demanics,

Lo ruego, amugs Soalas—dijn sin' resoohder a su saludes—
que no me llaime Felipitd, lldmeme general

salaz se quedd estupetacio. El, ‘con sus cincuenta y tantos
afos tecér que dad el tratamipnto de general 2§ un presunthose
meguefrefi.

—Me va 3 ser imposible, Felipe, |lamsrte asl Tan zdls di &=
tratamisnto & tu padre, y bien dshes Hi que ers inmgrocido, paies
eze fitula s lo oforgd &l mismo

Ante la caiegorica respussta, Fefipe s2 replegd:

—Extd bier, llameme Feline salamento —y 2t p— e
nads ce Fallpito,

aalas asimtid com e cabeza, y. preguntd:

—ud quarlas de ml, Felipe?

—bigntesa, Salas, y hablaremoe—invith cortds Felipe

3alas aceptd la invitacion, =8 sentd en una de laz mullidad
butacss: Felipe hizo otro fante,

—bLe he mandado llemar. amigo Selites-——prosiguid Felipe con
urg covimnzs |nsultante—, para hablarle de su hija Carmsia
Usted ya sabe que yo quiere casarme con ella, pern w hija no
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tlevon lo myjsmo ;. yo guierg que Lstes imlerverga oy la ihlspide a
CASArSE EOrmign

- ,F'rurer.-je-: imipoE Blas Fl-_"|||:E!—rn'.['l2-r||:'i-{'| Salgge— Yo pb
pi=ele handar ort el eorazdn de m I".-:Ea

—Salas; usted poede v debe Intervehic on &l cormzon deisu
hijs—dijo Felipe, y afadit— Mo fres que nadie pusda nfeecerle
mElar partido que’ ya, Soy rico, rlgubalme — terminng, wanidoss,

—Lyizan me hubiers sidd posibie complacerte, de mo haber
exfado ya onamorada Carmais. Ya sabes gug ella ¢ Salvador Pé
rex Gomez se quiaram.

= Frolibale termindotements que lsble con etz maldito
Fembral—ius [aoregpuesta endrgics de Folips

—ltra imposible foe FllﬂE'E. Fq':||[4|: Carmela no mstd on cas,
!'|'_|'|-'r.| ayer Con 5_'|.|l.-'.1t:|r1-'

5t a Folipe e hublesen dheho qus entaba sertado sobre una
bombiz san la mecka encendida, no habela side movor e sobep-
zalte que el que duvo enaguel imestants, De un galto se pust en
ple ¥ empesd § fnorepar @ Salas.

—gzeti posible que weted  hava permitido sermeiarie tosa?
dhdie g hija Bindara. cor aEl Armetrallsdosas? o0 ese bandids,
profugo de e [uskicia? [Eus cobarde de Sstvador me lis ha de
pagar! — gl restro da Fellne &= confrajo de i,

— Tk lo gue guieray, Felipe, pérp 220 de cobarde 3y bandido
BE mentita

—ilo debiende wsted? jAciso prefisre que & case con &l
afhEs GQue ConmIigDy

—ulErEs que e repita nuitRmente que yo mo pusdo man-
dar ‘Bnopl cazon de me hijasd

— Bionl—dije Folipe, rencormso—. Quirds egto le lugs po.
Aerie de-mi parte —Ea.ll._"||_'. de i balsillo whds Fﬂpulr;— 1._'5.]L'u:
wsted |o que oseste, Dalasy

Solo Lon LR yisaro reconocid de gud E2 trateha.

son unas-letras que fe firmeé yvo @ lu padee

—Lines. compromises de mtiie gue usted no cumplid, sverdad

amigo Salas? 3

—Eihrtamien te—a=intld




26 ERICIONES BIBLIOTECA FiLMS

—Y que vo podia. exigirle que cumpliera—prosiguic retador
Felipe

—=%j, Felipe; pero tu padre me prometia que no me- exigina,
pot ¢l momenio, ese dinpre, Conatla |a situatién apurads en que
me Brueniro

—Mi oedre e promateri¥ lo que 6 quisiera. pero yo no [¢
he prometids nada, (Yo le exijo ess dimeral, sl no me lo paga
le denunciare e ird usted a la cércel—=amenazd Felipe.

—Félipe, ten poelencla—auplicd Salas—, Espera uriog msses
¥ Te pEgErd

—Shlo esperard & e promete gue alligars & du kifa a ga
safse conmigs

—Fromatida, Felipe — la situscidn agibladéra en que =8 &re
contraba Salas e hizo capitular a l@s exigencias de Felipe.

—=jMuy bion, Sales quendo! = esclamd con animal regocijo
Felipe—, "o Ie syudaré para gque cumpla lo gue me ha prome.
tido, Primere —dijo, comenzandn a exporer al plan guie =u aetu-
cla halila concebido— eomunlcers dsted & o Bblja gue & mens
que Sabvador 46 gane la vida konradamente en &l plaso de guince
dlas, Ho peemiticd gue se cese con & Comp verd eatardo lejes
de s padring que podria emplearle on su negocio. 1e =204 diticil
gncomtrar frabalo en efta dpoce Jal ano en o que ya han bermi
rede lés fomnas apricolas, Cespuds, le dirg gue o lagan & sus
muden pbticias de que Salvador reindide e s slecinatol voan
s lechorfas, paconsantird bods sleuma. e me encargard —|:||-i1.:|
haciendn yma muoes sinkestrg: e aue ae | ArmEtrallagdorgs videlvi
a lpg sndedsd, Asl, de pute rrafies. depardrdnly de Salvedsr, e
gera mas Hizil obligarla o casarse conmign. JOud I8 parech, Sabi-
lagt—ferming dondo wne palemdite oo las rodillas de sointer
lnbutar

Salas hulnem quendo abateteatle, Perg e mordih los labics
contenléndase Par fin dijo:

—Extit bien, Felipe, haré o gue b khas dichs

—Buerp—dljo Fellpe, scomparigndols haste la pusria— Eo
pero que me comunicard los resultados que obtengs. [Adidal

— i Adid ' —respondid Salas, marchéndoge,
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Cuando hisbo perdido a Salas de vieka, Felipe mandd llamar a
Cualro plifolams de sy confianza gue vivian =n la hacienda ois.
frazados de colonos
- Ahi tenéls—les dijos—cinco mil peoses. Gastirosios en o
que querai, pere donde veyils armar caomeers, Mo lmpoacky que
o8 anrEutls 8 quien sea) perc hagals lo-gue-hagais, decid gue
fua aFl Amotralladorss, Mo alvidarla, «E| Ametralldadoms

—Esta bueng, |[efe——contestaron & coro

—=Cenaral=—roctifitd Falipe

—FEits hueno, gensssl—respondisron.
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«MALA SUERTEs RESUCITA

i

Ciliands dejamer 2 eMala Soerter Ip corgductsn muere a
= taberma de Radilla. Poco daspuds de ses |1E:_'-|:|E.IIE'|':'C- & Line
camm v de ser ercendides cuatro Wrgss wels, guo remakaban
lad eacpiings, empezaran a lleza sus amigts gue aclidian & meral
Ura gracion ante al caddvar

v & .||r.|.:u1.||. de FHadilla posarsn 6 18 kabitasldn =n donde
Yacia y descubrignco sus '.-HI-."FEE-E CEITHNIATEE 3 FOZaT

—-iPohee ahala Suertés —suapind uno— |[Con lo busno que

£rd |

Muy  bueng st —aginth ofre— jPero culdido que e
sagarraon |

=T razin—cormabar un tercnrs-— Mo convidaba g be-

her asi jo matasan

La liegada do Radilla puso fin a estas ropeobaciornes de los
arvt g de uhlaly Suerfes.

— Wengal Ya estd Benl [Fuera todos!

Aun w= oyl obro comentaris

— Perzar gue se hé muerts sin gue me pagara los cien pesos
gue me diebia!

Hedlha carnd e poerta traa 'l Ultime de lod emiges de dMala
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Trianesr Aol e - =

Saertes. Daspuas; dirfglendone al cadiver, dijo oon la mayer na-
furalielsd

—Ya& pusdes levantarte, sMala Suertes
Sl alguien hubiese pida dingir tes pelabrad a un miderio
kabriz percede gue guitm las profiunsiabs estaba oo pers ai
pEEplIEs IE £Sa% ma alyras, huliless vista pLIE =| Uty abedecis

a ellgs ievantHdndoss. P 5 hupiese eebicdo 18 meror doda - de quie

al gue lp faltabes e |Wicia era 8 & mismo

—iMaldita =eal—exclamd oMala, Susres cuande se hulbo
ievartddo-—. [Mira qua tener gue sguantar lo que |an dicha
esr estupidos!

sPattisreg, «Male Susrtes —respondidl Radiliz—, s il aue

f& crean. muerto Te sarvira parg gug no e cuelguen par habir
matadoal general — afadid, riéndose—: |Ahly thmblén 't ser-
Wife Fars que o L'hF.l'lﬂ':' C38 N e O o clon PesoR gue b "ll'f'l“.-

afvipla Suertes tragh salive, En agusl momento lamaron & lé
pleria

jAprisa, aprigal-—apramis Radllie—. Hazte &l moarta, No

vayd & ser gue dman los ruraboy )

Abrio b pudrla v aparetit en ddomarco o flgars Norags de
Paccualito, scbring de- Chatldn, muchachote de dietiochs afins

— Ay -sgiw fiprdilial dije, apcondone las lagrimmas ,':Ql.r
peapraci ! —auspard—, Ay que penal

—Pars |'-_|..|r.1lr'- de s vEz cl:ll,.-'- b wicen Ao — g b
Radifla,

—L hatlgn—dijo gnfre sollozos La mataron cuandgo por
segisian 4 don Salvedod

uldala Suerrés peed uncsalte de ln cama-al &l la moticla. A
Papcualito se e cortd gl [lanta ¥ola reSprRcion. VEra @an musl
o Que 42 levanta no es GEra meEnc

hatidace da Tain
taminn @ essite de pespguy toe M 2 pry 8 I eriminales oue s de

[uukicia

| Criprpe dw ppoticia mpmdads gue;, 3 sémeiania do jo
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— Makdita seal—ruis #Mala Suertes, (ndignade poc ks muse.
te-de Chafldn—. |Ya me las pagarin!
Fasualito temblaba de pies & cabeza. Fud necésarm gue
whdsta Suertes e trancuilizara,
- Vames, Pascualito, gus rno es para tardol
—iMy. aMals Suertes, i s gue acebo de. verlo resucitard
Aoyl 'ne ha resucitade nadie, porque tampots ke moerto
nacks, Tranquilizate, Pascualite, y vémonos a2 vor & don Sabvadar,
para tomunicarie la” muerfe de tu Ho—dijo eMals Susrfos, v
agrepo, deapdiendose de Radilin=—: Adids, Radilla. 5 viems alain
armgn et & ver ml easlaver, dile gue va me has enterrade
—Aulits, aMala hueortes, v [cuidads can fos rurales, mo-le
dapan @ matar de seas!—eespondld se booema Radilla

Mo s& arrepintic ol padre Justing de haher sdmitido en s
casa @ Salvador. A loe pocos dias de convivir con &l pudo apreciar
las - blerad cualidades que le adornaban, su educackdn, su amor
sincero. por Carmefs v algo que cautivl fanto 2 &l como a su
hermana Guadaluge: $u vee,

Raro era &l dia en el que o regalase el oldo de Carmala con
wha llrda eancidn. 5u ver melodioss s8lla cantar estas estrofas:

Rusgale 2 Dics, blen de mi vida,

Que |amds nos 2Epare BN NURSTID AMOT,
Fistgale a Dios. mifla querida,
gue santifigue nuestre unbe

Yo he prometide, por tu carifio,
ser manss de corazon;

fodo lalisca podes enfrentdrssma
Gue consumads ya.ml wengarza
murid . &n mi el valenidn
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Euegale & Dins, bien de my wida,
que perdons |4 sangre deiramada

¥ oforgue una pax confortadom

& Saleador Parex «E| Ametralladoras

Gus sl nambre terrble hasta-este instamie
e en Méwico, por dias venideros,

giemplo do wma vida Rilpursnta

Y cuando mi pistola enmoberce sus gatillos,
olviddds de muertes v de luchan,

pideie a Dies gue s8lo sea empurnack

para deforsa de una honra scridolads.

Rudgate a Dics, bien de mi vids,

[ue [amds s separe BA NUestro arnce
Fuégale & Dios, mi blen smada,

fue santitigue nuetra unidn

Cierta mafans, estaba Salvedor cantards =ata eapcion 8 Care
miedas, cuandg vk venir a dos jneles a3 todo galope &n direccidn a
la parmaquia, Mo necesitaron estar muy cercy para que «Chavas
feconoolese que und de lee caballos efa el e pertenecid 5 ebals
Slmites

Se préguntd extrefoado guisnes podian see les |inetes

Poco-a pooo, & madida-qus e ki acercands, oudo dintin-
purr dem raipees de auay rostros, Su admibrachie fa tueve Hmites cuars
o recpnocin 3 eMald Suertes en unb de ellos, Se frotd lod ajos
fratando de borrar la- lusidén dptica que erela padecer, fud Bn
vard Se pellizcd, ramblén tud on vann, ebaly Sudgrfes estaba cads
YOUT MEE oPrca y ya no cahia duds Zlguna de que e trataba de
&, Qulza, sin embargo, preguntar a Carmela para cerclomarse da
Gulr no ema wna ilusin o gue veia

—Larmela—pregunto—, gses aMals Susrtes al que viene &
cahaiio?

Lo rospussta quedd ahogada por &l muido de los coscos de Jos
cabatios g paaren el suelo de piedra del patio an &l que 58
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haliaban -Sabeados w Carmela, Ambog instes se detovieron v oths
N [pE B bers,

—fencs dias, patrén—=aludares. & cocs

—jublala Suertes '—exclamd admiredo Salvedor— (T wive!

— L1, dor Saleador .- Mo fud mds que ub sdsto Me-ssustd eon
los ol lngrartm v e dimsmaye—enplicd aMala Suertes, v afiadid—:
Aderds. el gue me crean musrto me ha seecidn fETa gusE nio ma
pamEinn por la muerte dol gencral Carbajal,

— D nbepr e, ¥hdala Suertes, de gue necte suced|ira  nadal
—dijo jubllmo Salvador, v afedic—;: (5élo feim que vielwa Cha.
fldm, % va Bslsremics dusvameants les fres | untos!

Don Sakbveder — atald Pascualito, gus Mably permbnecids
allecda Bavts erfiormces—_ M Yo Chatlin oo volverd
Qud dices? —preguntd angustiado Salvadoer

—Lio mrataron, patrdn—dijo «Msla Soartes

La reaccion de «Chaves fud viclentlsima

—jMatditos asesmos! | haro gue be de vongar..

Ls mirada de Carmela = confuva

—Sabkvader, no jures, Recuercls |0 gias me prometiste—recon -
vire Erifcearmvente

#Chavany bajd e cabeza, arepentido de habor alvidede la
promesa gud himo a Carmsla

—Fuid higre—dl |0, ¥ afadid— Jikirices habdis emlerfaco o

Chatlznd

—Londe murid——respandio ehiala Suertes—. Junto al cami
e cavarmin |3 Boss v hemnas colocado wna Cruz,
Puss hign—dijo Salvador—, esta moche iremos & rexsr 3
= tarmba

¥ ¥ W

Aqueslis farde, pars celebrar el regreso de eMala Susrbes
Satvador, Carmela, el extorere y Pascaatito fueron g la ferig gue
58 caleabrabe on Tolonieh, Mucho e divirticron en glla_ v «Chasan
impulsado por la slegris que indndahs s corazdn chmencsd a
cantsily ura cancsm a Carmela
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EL NUEVO ASTRO DE LA PANTALLA
PEORO INFANTE

#n iU primera creocién 4El Ametralloderas
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— B hmetrallyidoras ha
mifiecta

—Phes vira—clila abla-
la Suwriss
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— Vemas depcina, #bli-
Iz Suertes

— Padrw no we G0 gue
deho hacer '
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= | Ay quie cliagpa!

— Peta, patidn fla sarta
obil ben clarical
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B delords Salvador sz
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—&¥ o aw chijana e-
celle?

Ls camitive napoinl sa-
b dal bemplo




— jErcupe la yercdad ¥
viads midi que ls verdad]

Copd Dilmamide eamo
Juiie 1N FRFD
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| Ay que chispa! |Ay gue chispo!
e mi tierra de alisco

fods 2| munda uierg Sor;
pera s8lo hal wun jalisco,
que es el gue me wid nacer

iy que chispo! Ay que chispal
UI‘I COFRTHA dl: |=||*.:c|

nunce ¢ piade ofender

pues. &l machd de Jalisco

MURcn CEnmsienie parer,

| Ay que chispo' | Ay que chispol
Un valentén s fallsco

ur oa ogd desafisr,

todovia andan buzcanda

podarns de 4w fealdad

Ay gue chispe! [Ay gue chispal
D la tierra de Jalisco

cuidida con' las mujeres,

PeE 51 sl hoeor zahiored

pronte uns bala diglerss

Ay que chispo| Ay que chispal
':,_'xIE“ los charres de Jalmco

BNTOSF o armues EGarnar

w il gua higre Ausira hobrg

soiemos perjudicar: . [la jaayy!
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Tren guitarristas del smirschis gue actusha gn s ferie

pdrte carntar, e CifigiEron. g |.:| mena Br dors }".1.:!I.1 M gt lm = )

j& srompahiaron con lnn gultasas micntres cntinlaban cantanog

Ay que chispol... ote

El miblien gue hablda estado mscushands stusizomaca
Fion do Shlvddor, Cpremis sy cEpomtanme inferyencicn
Brarn thacion

Calwaslor se plmp erfohces en pley difo a Cate
A0S

WA rmioTring Y&, herses e a8 tumiba e Chafign

be lovantaron todol v, mortando on pun caballss, @mp
ron el caming heoma ¢l lugar donde repossban 165 rEaios
flan,

Yo muy avanzada la neche Tlegaren al recoda donde estaba

(a turvha’ v, desmoniande de sus cabalips, & arrodillaren arte
il lm

Igepude e wrDn minLUtos: da. oracion, BB leNaniame) y mon-
tanck revarmente a cabmiln emprendieon ol caming de regrost

.ﬂ-,;_]l,-l_-ll'l coaeliva, Erists oy panaglivd, SSEEDR demimaci -na [=rE.
Siapmenie por gl acta de haber ldo & yisitar |a lavbs . da] Buen
gmign Chaflan, slng tomblen pos bes aconbecimientos fue &
dessrrellarian,

Carmela estabs apetacd 4 var a su novlo enslmlsmada y de-
eldidn g torneree [e VETHEANEA - par Sl MArD

Salvedor, esperandn @ mements de chimplic & vyeaganza pro
metica v Tarmimar de urd ¥ez oon [os malvados gue ssesimarea
sus-podres ¥ oo du buen amigo Challin

Liog demas acompanantes, cabirbajos, cegulan el serdsro pans
eands en la valentla de Salvador y kot peligrés que |Da & coeres
ul, cormo sstzhan chortts, perslatis en su idea fija y fonaz de ven-
gar si3 of ensas v ol recuEndo de- RS anteEpasados

La luna peoraba por unos nubarfonss como: Testigh de agual
euadro ligubre, on que uncs hombres semblaban de smacidn al
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IFREEL A taHCA thhates muhy habtvan apartado a Selvades de |la

sencda de da tranuilidad v detla felicided.
Foco g paco fusdrstm

Oy TRUSHD 0o 0l

larmmpago raseabe o aubes, dhoy

iras
lEES Pprihisry LB ATDCIArLE 4 |8 T 7 i il | e

RILOMEE
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FLANES DE BODA

Coaccicmado por &l intrigante 3 maligns Felipe, &l cual pazaba
eor hacer todo ol dafo que podi, el anciann 5slEs o tuve olro
rérreelny Gud P el miHpLAvelich glan gus 241e labne 1daado,
meer| mienen o ferell  imaglnae o agil, para pofigr en marcha
fecdy elave o simigsTron provectos. Asi, pues, sl viejo se dirgs g
I& vecing vills de Totonico, Uha carta: glie kabia reciblde de pisis
y |otra de 2o bormane Justine, en |3 que, enlre ojras Coaed v, BEUTT-
te=, le omotiflcabs gue su higa Carmela s= ha'laba desde alguncs
cHag con el

Lisgrdy onowr ifitante - aporiung, puss solo sttahan & la casa
gl padre Juiting ¥ Cusdalupe. Fud recibldd earfosamente.  des-
hacigrdoes 8l zacerdode v e wrivienta en demostracionas de -afec.

Sabvadar ma

te ¢ hietverides Em gl mémanto de llesar, Carmeld v
¢ gnicorstraban em |3 cana, pues hobian marchado a pusar ol dia
& la cercara fecly comarcal, | Qe se celabrabe em gl prado comunal
dz [ otonico

Desnues o lms primerad manifegtaconed. & padre |esting le
prezuntd & su hermsro despudd de sbrazarle

. raE oor oty ANCERD v RS Clar Tu CofMeantl-
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micnia para gue ceee g Carmela ¢ Sehadoe? Sderte qui tiene Lo
fapara plues |amds podis haber tropezado. con un hombre tan
Integro. v gue la guitiers tande domib Salvador, Buen chido pera
algo ympulsive. .,

Calas |nr:rr|.lm[:||-:':| la peroraia enluviauia del sacerdote. (3 |00
simpatizaba profundamente con-el [oven novee de =u sobring, Asl
guie hatiendn un geite ambiguc le dijo

—Tode la contrasn, mi guessds hafmano, 50 acasa, venpgs @
tmpedie pov todos les miedics que esa boda se reallce. Mo duds
guie Shlvador wes wn muachecho de s cialidades gue me dices
S5in embargs, no-se le contce ciupacon diétimda A Carmela e
hoee falla on hombre gue le pueda hacer uma wida agradalile, i
atternativas de indole cconomica: Ex decir un hombre de busra

pOgicidn, Y Wo COROECD 8 Urd guE, .,
—Mo e comorends — ekt el sacerdgoin, extrefado—. Croi
=8 elabas complafamenie canitnme con Bue &= celpbraue sute

eflgte vy abdra Wiemes coy oesos remilgts de segunoe mapo, tras
tarde de impadit su unidn gues y¥o sanfificand. Lis dos meichachos
L8 gulerer v oes [Usta gue se casen, wQuld obligat consorcium,. s
—y @ soltd un dicha |n'h.r|r:l| Que & poruar e neesira pencd
clgsica, nos cresmos capaces de fraducirio,

—5i, Justing, si. Lo he pensado bien, Salvador podod ser tede
Io buen chico Que querals, pers dime, Mue hibce actualmened
¢ Trabaja on slgo’

—Pdi, desde luBsgc gue shora no hecs nada, pEcd 8850 o es
pbeticulo. 51 se casan pueden seguir viviendo con nosotros hasta
gue se nicien las tagras agricoles de recolecowm; entonced e
serg Micll-a Salvador consegulr trabajo en cualguier estancia o
rancho ;

—bhllche 1e o agradexco, Justing, pare 1o que i me gfreces
ng EE NiNguna sofucitn, Creo que, como padre, estoy on mi pers
tecto derecho al exighr gue &l que s ba de Lasar Lon mil blf& tra-
baje y s& gane la vida honmdamente. Lo demids son macanas, y
A0 croo desear mucho con ello, pussto que FQuE MENGE pudde
quUErer ur. padre Yerdaceramente carifiosg como yo gue lo mejor
para su hijey que la guiera un hombee de sblida fortuna y posi.
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&lam: "!' IErTiaE, = e firererss v o 28 eatils _'|"|||.:|—I En AuEstrna
EIETmf CAndD Vo mMe Cases, comipsrenso gue. @ lEitiar =ar mrnia
parn Briemss abra gue hil adelantads tanlo sl mundo, sl st
&5ta e Capd cEida

—ita, re o Vergas oM fentees. To Hosconorco. cusnda
kablas 3l Joug prapfaite lraed? Adebmas; sl amoe por ol epee tiE
te coameste imperd fants o mas an g G hanl FEmeracion gue en la
FiLieskra va |_'£.=_"_!_=| "u"-.-, pobme cura-de sldes TR e ks erpeido
més que ol amor diving, te pusdo hablar asi porgue fodcs o
[T Y muchszhas Canataras ma Han 1amdidn [T TrRETT i ¥ ELiN
¥ o o Tenbo pueto compcer 8l camazon  humans  con tadsn ek
Haguszas mgoe gue fo. M| cariora secerdotal me faeults para.ellc
y Bl me inspire-y me Bomind pars dar ctnielos v abatic Enlme
Tl e JuE el gtk Mo sigEs en sin posiditn pues. ontomces
te Fandre e hablar duskrfisre W ncirto Unas cuanlbay werdaries

fua nunca g caro porque @res hermano mio 5 loes dos {Gvenes

W0 glilergt O@jalos en per, Ao dstorbis sy pure eanfE v oda tu

ConssnTinmEn i de uwna var, —=~Aaul infermumpidse -al wer -3 S2ias
gar mmwia ) dulritalivamentes la cabeza; querienda aprovechar su
vaciante-pstada de-dnima; caftinum cess Hador—- Pera S0 ik
nao das uwhn plezo @ Selvador o fin da que s goame Te vida con un
conlinud y honradd absjo? —preguntt al fin el padre Justino,
empleando, sin darie apenas cuenta, tdeminos idénticos a los que
habls usade su heimans anteriorments

—Esrh bien—contentd Salas, ebrimads anto s corsideracion
mes deél buen sscerdote— La conceds a Salvador un pleze im
prorregablé de quince dias, S5i transcurridp sste tlempd Salvador
continga sin trabajo verdadsramente detinido, le deacariore como
futuro marido de mi hija y ya no se hablard mas da bods, JEn.
tondido?

—{e acverds — respondid 8 paded |dstino,. satisfecho an
parie de hahar sacade algiing coreesian 3 w hermanb—, Yo to
Barantiza que dentro de quince dias dards tu comsentimisnto
para la boda.

Dicho esta, se despldieron cordialmante, v Salas ge alejd
mientras el sacerdote sa e gquedaba mirando pensativo,
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Al sbandinar & caga de sl haprmeno, Sales 'mo podie maa. El
resnordimientn pos 13 coaccidn da gue sstaba hacisngo ohjets 2
sy hija e atenazaba el ilme. Sie embarge. Is vida le obligata
s ello. ¥ Una grdiente ldgrima da dolor sored silencicsamonte oy

|'|-".e:i:ll_'|.

Sl hiibcErs  qlieri 1 Ele - su mropa fiija

5 dal muzmo Selvador s pero les cluirmTEncian B bl |ptalsgr

anlig dis s valuaise] @ Budnn s

i ratn opirmative, defoniendo’ o paees, et
amerih. eslendes una sefle dw atfa de contricihn: par
grranldd anrre =i atofrmarTiadh rerasmHenio  ningun . camine
oo &l danfell pclmerti gue sentia
|laa lucha intorra ontorpecis cum (dess, y Te era imposible
tamar ofra determinecion que hiciées cambiar sus planes
Anuolls era superior o sus luttsis-y ¢l pobre hombre- Ao - Tova
g femisdie gue persistiv con su pesadilla y esperar 108 aconte.
Cimianins
Mipriras, o soncifio padre lusting elevobs sn preces al Crea-
dar, esporandds que Dios Humirdra 8 s hermano, al cleal e g
ria -de (oo commzon ¥ SEftiE ComD pregias las - perias fuEyas
Alll de rodilias. implotabs com acendrade fervar, espérando
quin wis pencillas araciones Soraran un rrifiaprn {epreciendo a:su
hErmens
A la vuelts de ambos [oyerms on la fevia, an la gue se ha.
blan divertido grandemente, €| pacye |usting tramsmitio a Car.
mala lan preterisionss de su padrs y o pudo evitar gues Esta e
Napaez Un dlsgucto. Sajvador permapstia sEEncioss y pensativo,
Mo fe resultd muy dificll & Carmela comprender gue ol motive
de 1a opesicion de su padre 8 su boda con Salvador, porque éste
mo trabajaba, no ara sing un prefest tras | que se escondia la
magquinacién de un hombre cdiaso: Felipa Carbajal
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¥a en oira ocasion habia sido requerida de armnores por Felj
pife y sabia que gu padre habla side coaccionade ERtONEDS. apro.
vechando unts regocios en los que of goneral Carbajal debia
prestaria su apoyd tCondmicy, para que la obligsrs & casarse con
¢l, Por ello, ers natural que esta ver supusiera aue existian ma-
nejos de Felipito fras las pretonsiones de s padre

Quise, sir ernbargs, agarrarie a la Onica EADCTANIA qus su
padre le habia' dado y encarecid & Salvadar pérd gue consiguisse
trabajo &n el plaze fijado
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UMNA IDEA DE «MALA SUERTEn

Despididse Salvedar do su novia Carmels, y empezo a deam.
bular por lss calles y pasecs, persanda en ks solucldn que Car-
mota & habila dado

Rascdbase la cabeza, como 2l con aquel ademan pudieran sa.
lir ideas de su artclondrada mallera.

Trabajar.., éste gra su. problema

20ué haria? B

Mo, lo sabia, y ora cuestidn de animarse y tomar wuna dieters
minacion régidamenle

Lo primero que 58 le ocurrid fag ir @ enconlar a sul amigon
aMals Susrtes y Pascunlite; pero squéilos no tenian ideas pro-
pug A podian hacerle superanciss de ningune especia,

Lo pensaria, perd, de toclas maneras, como que siempre ven
Ccuairg ojids. mejor Que dos; quitn sabe 8l -entre fodos enconiras
rian urna seluclin a la situatidn embarerosa engue se encontraba,

Al ciscurriendo. delermindse, puts, y adelantards o paso,
Lo guien ha o tomado ya wna determinacion fija, fué en busca
de sus amigos. Detivess o poco de nueve y la desapimacien reind
offa ver gn tu cersbro
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hie _.|_.,-.||_.'||L||:;-,'!|: g enfrentaree cof 13 vida, volvis 2 flas

animarsn Mo tania das pi velimtad propta

A hacar?

Salvadir o bacin mis que-dar yuolias eguedls minena ala
Sueries o Paucualite e sSfulan como S somibira
— [upre, don Salvadoe, Jse pueds sehor fo goe hecsmos dan

ot sgeltat? Llesarnios wmars the ! | hes  IsDras 880§ miD 1Os 1 [ Hd

|.-.J|__'l-: O | B .I.':.|:.1 SlisFis
B fustrmg mibs o tdlipenibes—eatamid il Salvador— = ok
| CONAE| D
Nz pale=s, Pasoualiio—dljo «Mala Soertss | pasanda al

POy & L T ESRERD Siduipras mds Lats pAd e BoR-
I ,

gojoca bl poro como no b eres e Ios e 8 PECH B MmI —¥ diTis

dieriloes p SalEdoe prcglatil " JLre [ue g e
—B5 trate—resnondis e thavay, dondd whngrinsacian lentsa
4 F M- slafr Ol MeCaicar Leer ¥ GEgr|fiICEnes— fle e Teie ) olljgas

EGmMD puisls Farmrme la vl hor raam

Lolwe uMala Suertes cayeron &n esn momentos mil kiles de
flerna Sa ety abrdmedo.  Hacia mucho Somph, 4624 Que &
gina ver Jo habis sabido, que habls olyideds ctmo se gansba: ol
dimast Fwaradnmemts

Sa rascd la' cabezs, cubrendo exireet de sk mahose cerelbro
alpuna idea: Al fin, presuntd come sl no hubicra enbiridido bien
isspoizbras qun lefabla dicho clhrebs:

—iHa dicho usted honradamente. don-Salvador!

—Henrzdarmente?—inguirid 4 su voz Pascualite, que sa ha-
[lobia: ante-el mEame probloma que eMala Suertos

—Ln qlin 5 dice shorradanserles? —ellala Suartes kmcia
pita prepunta de ndsve con la esperanza de que Salvador no
disra a esa palabra todo ol rigoe de s significado

=5 oD &= —la respucsta de eChavar no dejabs lagar a
cuclas

Emprraron musvaments los trés o dar vueltas, nervicsos. En
una de alfas, al lovantar easuatments la vista, abala Susrtes 48
tijo om un cartel qui habla en s fachads de una tienda
«5& traspasas, decla -el rétulo
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vador, «Hene usted todivia les: vesnts mill poass ue

garid er lo Caiiers —arEgunto

havar— Por quo, lo preguntas?

nemalendn A euts s rrriEm | o— alalan

= sfes ywopimar ol dingra Femraclememio
Saleatline 1 @ shids ablgrto cop el s rrlenlo de eMals
suErtiog; Sin decir palabed d-=us- compaicrs ag dicgls, presirosn
a'le flentda oy, enirendo sn sl aaksih;
—Betcs dissi JE1 usted el dudiFics
59, shoue despad '

— L [A50atEF & FPLROCin
- P |
1 o ErnEr AT A al c:erfado
—hl—aninld Sabvedor

A nignte?

i
e )
e, piar szr Usiedes les dov ol comerciol en’ ee pretin
Slvador enfregd wante hillgsss de omil pestn al dusne asl
pstabladimiente) gulen led extendid mpldamente un recibo, ¢ =l
fartloa 14 foreda &l mostraders ap desnigi:

— Bty Lhos tenghn serte v parospsren |

Tan rdpidomenle sn afefiud el irato gue a Solvedor apenas
o dit termpo & reorrer oon 2 miratla ©l estaGleSimlgnte que
habda wlouiride Por olin, o expmind detonidimente, ¥ deipuds
=i |0, animasD, 4 S5 -'IITliﬂ".I'J:

—Ea, & trabajarl jHay gue degpachar a todo el guie entre!

e colocarpn detras del mostrador. y esperaron que llegaran
les ellenties, Esperaron, ,. ¥ erfezarcn & dbrte ouenta de por gue
gl comerciare habia cafeado gl trato tan rdpidaments, marchEn
desr Far Apriza: ar Equaili tHernda o entraba w8l alre

Salvadbr nts se-amiland por eso; Buascd el motive de |z lalia
e clientela ¥ al poco mate o encinfro En wea e las p.:rr_'-flrzf.
hablam un cartel de letras renegridas que dacias:

¥Hoy no =g fia, manana . sin

aChaves tled un bote de tamatey contra & cartsl vy Sotd cayt
al surls, whala Suerres 'y Pascoalito, que =e habisn quedado dor-
mides de aburrimiento, despertaren
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—J"'-.-'|-u.r_|"|.:||"_|‘|-:l'._ a trabaiar] jH.::l.' guig Fecer ;ur.:l:la-gnnda‘,—rp;_
clamd

A b pofos minutes do sta orescluciaon de Salvador, «Maia
Suwertes v Pascualito destilaban por las calles de Totonico con
sencdmi carteles gup declan

#listed porse e panza y nogsobros la mercanzas, wHoy 50 fa
Fadhiar il a1 0]

Mo bien khubieran I'Zeg.:r]& als Fierits, '.|r {1t d[l B pasEDd
pisblicifarig, eomenzaron a Hover clientes » mas clientes, Salvador
v aillala Sueitas dE':|_uch.1|!ur| A5lf Cenar, Br taEnko gue Pascuslite
anotaba o gug log clientes compraban & credifo,

Tal fue gl electo qué surihd &ta propaganda que hasta Ciape
dalupe llegd la roticia de-que &n Totonice se habisn establacida
wnbs honradsy comerclinléds gue velalian sus articulos & crodito,
siitema de venta que hasta entonces no =e habia ampleado - en
aqjueells Jocatidad

Cuando Cubdalupe reclbid pita noticia, guiso aprevechar s
vENTdjé que g5Te cslama ofracia, ¥ Ejgll-_'lldl_'- s Capacho so IjirlE!l:l
hacia la tignda sin necesidad do tergr gue pedic dinero —del gue
sigmpre estaban midgy &catos— a s hermang |uating,

Crarla fud su wrpresa cuando al entrar #n el establecimientc
wilh @ aMala Suertes —con guign ya fualsia EmMpeIado F Cogueiear
desde que aste |lepd & Totonico pata comunicarles & Salvador la
miderte de Challdn— aue estaba decparhands detrds del s
irador

—|':.E'ué s presa, aMala Saertes ! .-_U:.th [l g P— el gms

—%8 mo v, Guadalupe de miz gntrafias—dijo, poniendo mu_
cho apssionardento e 2534 Cantizes palafwas

—iPero quE s o que haco metido detrds de sse mostrador?
gHo. me jrd 4 decir gue ha comprado fa tienda? = preguntd; ea-
trafiaca =

—Ho la he comprade v, La ha comprado don Salvedor, que
€5 gasi o masmo. Y mio ha mombrado-a mi socio indurtrial para
la wents al por mayoe de alpisie y coRamones — respandid en
pussa whdals Suertes, déndose una gracioss ihmpociencis af decir
 camplistico nombrarmiento,
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Cuadaslupe rig de busas gana la scurrercia de ihala Suertes,
Lirma Muger gue srtabe &8 la Memds ﬂ*’.pzr.an.'i;r U= I |',Erf_,|::;|r_|'=a..
far Les inlrrumpié:

—;Es pue He despacha nadie &n' esta HendaP—orotesia

—hlo ge impaciente: yva la atenderdn—dijo «Mala Susrtes,
FUEE Mo uerl imrierrumpir e conversacan con Cuadalupe

—i Pues stidgndame ustod! —protestd nuevarnente la mujes

—illene uated, spiora, Chie para eeos manesterss teagn yo
a mi secretirio periicuiar—le contesia eMale Suertee, ¢ lamd—:
| Pascualite]

—Oud desea, ahdala Suertes?—contestd ol muchacho, aso-
mando la cabeza entre un montdn de papeles en s que apun.
taba las compras de los chentes :

—Aliencde o la seAorp=—|g criend ohinla Suartes

Cusndo termind’ de Interrumpirles la buaess mujer, Gusdalups
oG i Sroma

—i g amportante &5 usted” (Nada menos que sacio verde.
dor af por menar. e shgigte industeigl w cafiamores!—d je alre
ardn ¥ carmbiards gracicsarnent2 gl orden de las palabras que-le
difnra e hizls Siupripe

—simparlarcia sascf—etpondid, Hrgiendo despreck, v afa
N = ||_-"_|I'I'||'. BB W QLI ND ME ¥} '.-U"-':Ftl'_'l"_" CUAA0D adg rmalador
da paros!

— e ha- sido usted matados de tarosf—pregonld intredula
Grlaasda i

— de los mejorcitos—id| o efdals Suepbes ol Andose I cha
ik pira-Dacer con ella wng exhibicon de s arte tadnno

[Ha dos padsy con mucho saléro

jOfei—{ales Cuadalipe

CHS ptrem dos pases man. La chagueta gueds enganchada en
una de |az eatanteriss, «Male Suertes 5. v una Uovla de |aras
de corifarvil premi-su aotodida

Cugpnao los e w8 repuisieren del susts gue la avia de eon.
seivis les olamiond. rigmn de buena genis: la coss no dejaba da
erier Eraca
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e

—Pare dhiala Suertes, Mo Bagas aspersra o

dlatunig o o |.|:r'|:i.1l.|:|.J @l Girte

trastienica

TS

optancs & attitud cortes e un peried]

hneedate, hatlrag ¥ U oI On |E|'.-f'l
ahélals Susrton lo trajo toddo lo gul 4 futhite

—: L zrambal Mo h_ besta oon la gue trane

compran o0 ¢l Lapachn v hacigrids adsaudn de T
—L ol plicoes son mi espotialidad.
— Pues pompaio wusicd gn orncartehio |

= & |fusven

Cisadnlipe pusa los Sfes &0 blanco, La decl
Susrtas fe habia |legacs al alms

Salvnder sallh nuevarmepré de la frastiznda
sl & Cuedalupe, incrept 3 ahiaia Suertes
jCome, aun no ks has despachado!

S, patrbn
Agleda, Dusdlalupe

pieria oo abflals Susries,
—Adite—rospondid eate,

El ruide gue == predlulo hlso gie Salvadar sal
ol remrondlarbe, pert gl wer a Cusdalupe & Gon

AFidd O HDe 2

Bigarme eh {0 gue pueds serarl el —pregurita

[k, ne mmeodlyidaba. Tambigr mecdsito un

ratmn

iorE de. 1y frat

Hesda Cusndp vit ol estropicio gud «hdois Suarien habia hecha,

e
M ra T —IGie

IFE- GMEC 7=

witit— | Dhespdobalsl — groiera, marchantoss Audevaredle 4 la

larampdl ol

[padhE
SO i '_.:I

- Geuaidn —excipmid, cogueta) agradociends al pirog
—i Radhilal MaBana misoeg wing 8. mortbar iy seccitn e flo
refia pars regalarle o usted frelss las [lofes
—Pam [owes,, cds pirophs o baskan 18 (1

WET, i Wera [ M-

de whdala

Al wer (odasla

—Fut3 hien. Bz que al verla aoui. . —e eecysd aChavas—

—— A, Adios =— sp-despidil Guasdalupe, . sapasandocse con
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Cusrla por la noche cerrartn ol sstoly|eclnlents, sstalas casl

igiadas todae la8 momcancian, Sshvador se frofd fa maros. de

JLEGT A g wh MESOCID con & gue-ganarse g vida horradenenie

¥ v& padia aspirar 8 Cakarsd con

Ll ot &l dessd G CORSUTHCAT feranaliments evta nolicim
& sl g fida, 32 dirgin prestirsse @ o33 del padra [latise Al
alir: del  ebadiecimionic, wumn I:-i.l.i"l:- e arkrey :':l LU CArT "-._:!

vedee [ abed, sra do |3 Cirvdes de Comarcin da Tolomico, v on

=lly in @ corrminitaba i hakld dide ndembricn miesmbn de dicka
gt bugian, mvitEndole, ademss g o Baile que se ibe o celebrar
it 2aclo far  1ocics i ceanercinnies da g al G

LComumicd ol contznigo da la cevia a oiviala Sosrfes y Fascua.
it El entabpro pregunt, sarrienio

—HFaidn, gird ssted con Carmelas

Hatiralmerre

whis el Bl rd glbe vaya <on Cuadalups?

—Ma-0r 4 M, pro 8 ella & guien dehes npedir ol Sormente
bl ghis]
—FEnfonces ENRUrG QuE iremes, pabron dijo ubdals Suertos,
gidnango bm oo pecaramisnle

&, T

LeguRnla San

s ahiela Suprtey comm Guisn ve VISionss Y pensd an
rpaspadin ir g Bussar 3 osu nidela Guadslune o paisr
ung nackE divertica, concreianto va las relsciones formaled (uao
desctg ontatilar ctn slia v detérminar ol dla del essarnderto
Fauiel e
sGocia wardad que g quorris a Bl7

.,::'l.l L diria-

Ei g nunEa S habia tomado b wids en s, aharg 1ofla
la drripresidn de gus smpezabe wna pusvs vide purs &; gerls Yefix
¥y dichoso, constifuiria wuna tamilia ¥ Tendra bijos, suproma iju=

| Ky,
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MIEMBROS DE LA CAMARA DE COMERCIO

El kaile de la Camars de Comercio se cefebrd con la mayor
arumacion, Las serpentims-de colores, los alegres famlillos, la
gran profusion de gulrmaldas de Hores 'y ofros muchios bellos ador.
oS ponian can s phicremila nokls de slegre colosido en |2 sala

La sala presentaba belllarte aspecta

Todo lo-mas Mesids de la localidsd v sies alrededores se habia
congregade alll, heciendo acto de presencia, y la amimacidn =ra
l.:'_'ll Il.Il:l irma

Las-mujeres. staviadas comnsus Irsren mis hermosss vooon pets
nados que bacian msaltar su bolleza, era de un electa deslum-
biradoe

El prasidents de & Cimara de Comercin hacis los honores a
redics gus thar entrands o ievltados v las -pareias se (Bon wu.
miancn @ los gue ballaban a los acordes o |3 O LEERTD O wmarke
chiss QLas atromaban &l |83l €on Sus canciones mids an Lu:ig._'. i
g2 un sabor nefamente focal

e halibs gagncipdo va la asisiencia de Satvagor [T

Carmala ¥ OOOmMD ECEn My EornDCidos y fehlan muchas simpatlias,

eran aguaridacdios con ATAT ENTUSiEES
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Continuaba e baile y la animacian era. completa.

A poco se hizo un silencio y uno de s porteros. anuncid. 3
nugsiro Salvador v Carmala.

Hizema ol silepcio’ v las pargjal s= detuvieron sgaecando la
lisgada de fow amunciados con aire de curiosidad.

Salvador entrd del brazo de Carmels, «Mala Suertes o sepuia
srompeatads de Guadaluge.

El presidente du la Cimara de Comercio, al verlon entrar, se
diriged batia ellos

—j iervenidas! —saludd—. Permita, don Salvador, que e
presents 3 todos los. comenciantes de: ruestra cludsed,

—Tendrd mucha gusto en conacerlos—fud la respussta cor.
Tes de Salvador

—Tengo el honor do presentaries—dijo on alta voz e prEsi=
dente;, diriglérdose a todos los que se hallaber presentes— al

horrads comerciante. y benetactor de etz ciudad dod Sahkrador
Pérar Gémes

Lina-salva do aplouscs caludd & la presentacide: Salvadar ees

¥a popular debida al susterma de venta a cradito que habla esta.
Blezido en Totomico

Salvador sonrid agradesids, haciends uns pequefia reversncia
para correspandar a los aplewsos que le hebian dirigido, Carmals
s sentiaforgulioss de s promstide

Une de los que asistla al baile v que le habia oido cantar en
la teria se dirighd basla & y lo rogs:

—For tavor, canfe usted el «jAy qué ciscols

—¢durrd usted decir ¢jAy qué chispaly,

—Hueno, lo mismo da; pero cantelo usted.

Salvador dirigié una mirda inguisitiva 8 Carmela, coma bus.
cando su aprobacidn

—Cintalo, «Chovas —dijo—| no te hagas rogar.

—Estid bien, alld voy.

a¢ subid a la plataforma donde actuaba & emariachis y dito
& los muchachos:

—iMisical Vioy a cantar el 2jAy qué chispols.
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== T — S r=Es e

Los g=iles dedin de los guilterrisied rasgaron sus Instrumentos,
Selvadar comenzd & canter-con vor potente. melodiosa ¥ fegura;
Wi Ay Gl chlspa. oy qué chispo!

De & tierra de falisco
bodo & rmunid guisrs S8y .
oaro mo-PEy mas Que un lalsco

gue &5 e gue o vla fmaces

My quE Chisps, ay que chisp|
Laz mujerss de |alisco
rig se debsen ofender,
plss siemare hay Slgun macho

3[40 las sabra deferdles

(B gue chispo, ay gué chispol
Loe amores de |aliso

Py LB BLEDEN B AL

porque sismpre hay des pistoles

[ira Eabeslost vengars

Lag den ballas camtantet del shmariathls ‘s8 acercaron a Sal.
VRDOL Y Sy INCD e GEEn enta A cabeszan CEn Mow !'II:.:._.I'I-'IL'_ e

edle, repoliar

a elp |l eantion gue habia cantado:

Ay ool cRiEED &y iud chispal, e,

':_"Ii'l-l-l BIF T I"'..i'. et Erhecfi NHEEMErTTe, L2 CaTNCHH TEf-

minc pronto ¥ Salvadsr ro =% sepatty va de alls durante todo sl
B fattic qué thda eitn {Deedln, Guadilioe v #Mals  Siwerts
fe 8 sepasaron wr-Ealo rmtarte; Cherlamon por s codos v bai

|A0ErY G0 PeSOhes
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—Raila usted como und pluma—dijs Cuadalupe, encomiandn

las facultades coredgratices oe aMala Suscien
Ya lo cren. Como una pluma, perg... estilopedfics, Parue

me- esty usted baciendo sudar tinte —bromes aMala Suzrtes

Efectivaments, Guadalupe e=a zlza entrads &1 Shimed 6 e
sultabe cawi roerce trabajeso bailar com un plano

slguleran batlando

Denpuds,- sucedid, .. lo gue tenin que suceder. Entre 12 alegria
¥ la'frdsice de equelis flesta e acordaron dos boadas, Dos bodas
gue un malvacd, &N esoa mismce instantes, trataba de deshacer

Carrmala esiabha radwnte, puss por fin wsla reslizeize Ios en-
LAY O gnaEmorada

s2lvEdps Tampidm ortaba - satisfechizime) =i Bran Br:su inbeklor
alks habla gue

EOrmir ersta uiE 14 Tel cidad mo ghtig o
VERCED LMa muralln due les saprgrabhi
Mo omeelfa @iy e a8 F"Il,"n '._.'|'|""|£|, Jue fabig que no CE|aria

1t

£l 4 ErpEng, o osstabe deéterminado o darle 14 batalls . Estaka
tembres prendade de Carmela, v auncus ells mo Ie COrrERponcia,
PECUTT G A Moot 0 mmetlol s 5 mpricE | lestos jrara consegle
L EmREit

FonliBn wEnTaTia & gudidng

La bedsila evtata gmpehbds: hebis o smar depor madlo ¥

= fruter =0 Una ==l moza
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NUEVOS DESMAMNES DE «EL AMETRALLADORAx

Con gram alegria vid ol padre Justino llegsr una tarde hasta
By cata 4t hacmano Selss gue venia acompanado de OFro:pnete
Algs e pnfrid, sin embargs, esta plegria cusnds despuss de las
presentaciones supo que =l joven gue le:acompataba era =l 1En
rorrbepde Felips Llarbil.ia', del gue habia oida hablar — ne mmuy
bien, clertaments, a su sabeing Carmela, Asimizme. mas de una
moza del pushle habials venido con quejas v |lantos hablindale
e agravios recibidos del tal Felipe.

Migriras loa dos hermanos y Carbajal tomaban wnad tacifas
de tegulla debajo del frondoso emparrada que cirgundaba la cass,
¢l padre |usting mird inguisitiva y dismuladamente al jover,
Arte ¢l tenfa un rostro en el gue estaban impresos los estigmas
del vitio v da disipaciin, En cuants a su convérsacidn, aungus
procuraba disimularla, comprandid por ella gue era un homire
mift principins morales deoninguna clazs, L misma forms 8n que
se sartaba, afeciads o indolents; v i indumentasia ekfravagante
¥ reca.*gad‘-_':, no declan nada en pro de’su persona
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—Hjzn Feet rmgne—45r | D el [aare puas]arl, rpdee rldu imiciar el
dsiinte guie s e ImENEDE—. JAUPEMED OuUE FEITEFES enterado

i QuUe L trafnje ¥ s& gang la widn hOnradarmerniad I:E'r-rni!‘

el pran mothen de Impedimento gue me decl.,

—Mluiche  lamesnto, guerido Justino, Tensy Qo contras:erte
— |& intorrumipic Sales con vz turbade— Has de saber que Sal.
winifesr oy e gebat laowids l2h hohradamente Lomo cregiy =] aqui
Salvador tene su caboza puesta a precio. Desputs de desvalijar
& pEnte conotitdE la asesing mpuaemgife. |3-:|||-_||ﬂﬁ-' e | i Lal-
vado: matal Ya lo sabes. Hes estado slborgando boje tu fecho - a
bt wrimirl 4 A un | Meelegn, CHa' clepvos v ole sscarain los o|oa...

—jlmpasible! Todo esa ne-es masd Gue ura infame calumraa
— nratestd rd:g:'.arh:- gl padre [uuting, poriendise de pig de on
izl o

—hle won, calummias—anegurd Felipe, esbozando una sGTisa
sTTRInICD El caming real ba tido atycads hace-gos o fied dlas
por Bl Mo podia sar ofm, pues perscna de tants sudacia’y desta
chates no e comteids mnoom vidda, Me sorprende en sUma Erado
la buiidng it que Hene ustad de 41, v més gque pretends (a-
SSTTE: GO @ e mi I.IIIITI'I ATTHELE :n.'IIJ- SL BCEr) e

Pargane. ysisd, Felipe: pera no consiento gue hable de Sel-
vader ante el de vsa forme, W trdje falar boome o Ermbie dar 2
ese infuncia |3 carleEsiaciGn Gue merecd. SiM embeErEs- ==k el
mismio Sal-ator quten dd a3 s ditemalores el ant g mereeldo
Desichadamente pars Salvador, cpnccion melor. par oEl

Amatrailedoray, sis crimenes:han sido protsdos. |Puos gué mejoe
prusta gue un cargamento; de pubiue assltsdo® Despuis de una
viglenta refrizga fode el comvey ha gdo [acendlaso ‘por £l ¥ 8
conductores muTleon asesinades. Y a Hp de eastigar este eri-
miift, e estos miarmsn oL UrE ,-_uru:l.z = jurzboe se d|l-¢1:' hacia
aqul con la erden de prenderle y shorcarle

—Pera come han peclidn demoutan qlie eso & ClEEtT—pre.
guntt el pedre Justing, snonsdade por & Imbotencis: de los-car-
2 que 52 le imputaban & Salvader,
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—JCémo e podria explicar, sing que rogale |3 mercancla de
2id |'=:'-ré|b||_-£i'rr'|rEr".'|:J—_'|l;|,:- Felipg—. J"l.-"rl'lr_‘-e A eredits a gento sin
dinaro! (Esa es igual gue regalar la-mercangia!

—Lome ' comfirsrdeniy, |unting-—fpreio Salas—, o' no pusdo
cansentir gue ml hije ss ca=m con Bl Amateslladonas, mas cuan
do Falipe Cathajal Ia quiers e matrimanin, Por conalgulente, ma.
iane que Salvador: ya halbrd aido-abercads, quiers que se celegre
|# boda ce Carmeta con Folipe

Ef 1omag des wo= de la ebdeerassisn habiz: ldo subierda e3da
vee mas debido &l scaloramisntd con gusn beblhban

Carmela ¥ Salvacor, gue regresaban del balle d= o Chmars
de Comarclo, Hegargn & termpo ' pata olr, desds §a puerta v sin
sor witti, |28 palabras gque promuncid Salas

Carrriesld palideeld Enwn solo SERLrID 5 habian desvanacido
focdag as ilusiones gue alimenmtzban su esphiitu

Satvador contrajo los kebios e up rictus de frermes Tneting.
viarnEAte s [lped e manee 3 [or oetlades parg outrapr sus | st~
cloras - piztolas; pero,.. desde gue =¢ lae entregal a Cirmels no
I'\IEIHJH '.'I.II"I'".'l =1 -.'.-'_rr\::r sid B

Apmbos == percataren, par |
air, o gue la sitpacidn o apuradisima. Vieo a confirmar, sus
termores sMala Sierted que jadeanite, |lsld nasta sllos,

iHimamos: patrdn, los rurales vienen por nosotros?

g5 pocet poslshras que pudiefon

—iEzpera; Sahvador!-—dijs Carmnala, v entrando en |3 caEsa
Fr i puartE trassra, voivis & salic &l poco rato con las platalad
de: wChavar—, |Tomwa,  Salvador, pera qgue pusdss defanderte!
==di|o, antregéndoselas

Sahmder besh répidamente 3 Carmela yola dije

—Mo guiero gQue hiuvas cormlgd, paes arriosgafias: to vids
Entra on [a casa y no t2 preocupes. por' o que has oido de tu
bada con Felipe /Yo te ssapguro gue o s8 celobrars,

Deipu:_;. o= gecir eates palabves, Salvador v «Maela Suertas
montaran of wis caballos v 4, fodo galops e dirlgieron e busts
de- Petcnalite pach emprendsr [d Foga |ee tres junios

El padre [ustipo: lnsistid adn catca de pwi' hécrmans pars gque
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degistiers de su cexlichada goterminacidn, peroera NGl adwusd
homlirs sitabs atads dé ples v mancs a Felips, ¥ mo podis retro

CRCHET,
Féline estnba sabipfetho: véia al pacre de Lermeols gue astaba
cotarmingde 4 fecundar fus ! mfames plavies v o digaha de quie

conpepiiriz =4 insana rrra ledadd
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DOHBLE BODA

Cuando s marchd Salvador, zacardo fusrzae de si Flaguess,
Carmela entro #én 14 ceis La aorpresa de todos fud pxtracednaria

carmely; lleresa, insiztla cerea da i padre; perd Fra nuii;

—Padre, por Dios, mira lo que estis haciendo, gus e juesa
el pocvenls mio y mi felicidad. Mo sabes blem que me arrojas a
los brazes de este mal bombre al QU Conpeen todes- las mucha.
chai del pusbis

—&5- inutil, Carmiela—ie contestd su padie—. T3 gniss
ranca, yond cHenss & uicio libre pare alber escoger o ous
It EprndiEne

-Padre, yo 'fe lo ruege, Mi corazin pertencce 2 Sulvadar V

te peomsts que nada fl nadid toreerd ml velurted SerE de Syl
vador pese a fodo

El pedre |ustinn hubieds deseado que no llegass nuncs. cara
gue:su bods con Felipe no 2p pudisra celshras

palan: se sintin avergonzade por |a malg accitn gu= hebig co-
rmatico -al acusar a:Salvador de crimenss de tos gue ro arg eul
pable, separar a6l a su hija da s verdaders amor, pers cssarla
con un malvado, '
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A Falipe fe brillaren los ojos, Mird a Carmelz con la misma
exjiresion sargrienta de un gavilan que divisa @ una paloma
Carrela g2 airlgld & 44 habitacitn sin saludar, 'S4 ptedo de
dnimno le impedia-hablar v mers con glienes hablan provocads
s crism santimental. No pudo eviter, sin embarge, que Felipe
Iz sigillers 4y #ntrara en su habifacion detris de ells,
—armels, Juué te suceds? soor quE no saludas?
Carmela rompit & llorar
|Benalmadal—dijo entre solloros—_ [Canslla, sé gue me
gqueris obslipar & gus me cass cortigoe!
s -imprecacibnes que ditigid s Felipe consiguieron serenarls
&ir. poco
— Mo te desespores, Lermeie, Ya te scobfumbriaran 4 ser mi
mdteEr; que: g hoche se-acosthimmbE ung en esta vida
—Hhlo, Felipe: ne 'me scostipnbrare’ nunca a repUgnante
preseocin. Podras obligarme a-que me cate contigo. Podrés obll
Efrtred 2 giie ta dlaraee w'th besa Péra mo miad g -||'_l|iE.arr'«'|e a e
b grtregod miambr. Cusnde te bede, mi espirliu estora besando
2 otre hambre-w mis caricias fsmbidn: serdn parg pirg hombre
—hio digas dlsparates CErmels, Que una cofa o o gue o
Cusrin giente ol o05e 658 alma, el smar, & edpinity; peldbias
il U fiEn fnvefitadn lpe podtet ooz hacerge oo w GF i
spectiva Felipe, afadiestic—: Maflama nAbs chiares

rrc oijo d
-

fEciyn - =dliar puat para e cerombnia

Facil tug, pare Salvador y sus amigos Burlar 2glells noche s
s ruraies Mo =3 2 fa madand SEUierte, puss sus :_nurqegl_.| i
tes diviillenicone an poguitTias partidas, comgnzaren adar batutas
oo 16can los alrededersy do Totenico

Linp do lts BIUpCS -TDHEIEUM". dezcubrir g eChavas WO R T
s, LLIERAS  4lf Vatiler Ell:]"l.:|rr.'-r| mbFAG & sim ,'_-i5.1m==. ¥ COMMEN.
ariim. & glisparar

A |;:1 apcos minutos de pelea, whlo quedabe en pig uno de
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lea rurales, cue Zelvador no quiso makar para poder imterrsgerle
A guis g s exntisath gl pOrgHE e Bl ErEonadcs perseCus il

o@ giae ers victima, siobign imagimaba gqueg so frataria de alguns

madjuinaclin de Feiipe pira quilisrio: de el medio v poderse casar
gof Carmasl

Vicndign perdids, &l supervivients de los roralen firh 13 po

tola al nueslo y grivd:
Eh, no disparen® |#g'rindo!
Sajuudes e ded drden do gue avaczars con los brazod dn alt
clzndo lbepd hasta €| le preguni
<D, & reo guikeeg que f=dé guste o los gatitles, spor
me M cEia aArans porgbe Iagrd fugarme dl dia de-las

rarreras 0 oxd ¥ o nabials ol vidado!

—5 e lo haldamas alfldadt, ¢ adermas no sibiames ddede
=8 hab:a: refugiado. pero el otro dia asallaron un earpamonto de
(|

behidas v mataren a las conductores. Don Feling Carkaial geesurt

gue Peals slde usted ¥ o dijo :h.'.-||,: estinn. por oo Remos
L) s L
|

Sylwa ey hio etpand & & mae mentd en su ciballo y picando

;'Tpluilﬁ'. 58 dirfgio 3 casa de Felipe #epuidn. por aus dos com

ol SrEaT il CEMCa Tpag mitaca &3 proqadade =

Vwio a n colono goie asuslaAcone de Ba preanncia

— Altd, emige!—oedend WThaves, gpuntandale con su pisto.
la—. iPor gud te Escondes?

el soloma waivid Lo cabeza pede lonblorsss w mirs 3 Salvadcd

A

— Quig mae matenr — exclamd aliele Sierte N Py
iPlerna Malaw
EF colono 12 -wintia perdido. Bra ug de fos ontoleros 3 suzld
oy e e !"-r.['-' voowhlada Suerted | aehila Fecsiee] A ags ol
EmGREs =it an offal tigmpos a| sorvicio, dal pemoral Cerbaial
—- Hom&ra, fante guito en conocerbe, eParia Salos |-—sa.
ludiy: baiehir 58 vt {E'r.nrl: gatg tu |oied | Lont=stal
—Mo lp 58
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Ao s g——

E-l-l.n-.'-—:ilm Salvadler—. Eftofces meE vas 8 detls gl gl
algs de un cargamerto de bebidas.
gPiarna Malar palidetia, Salvadar o intérpretd como wia £0r-
feniin de culpabilldsd, por -sls guisa infienldarde mas pars. Ha-
cete habiar, ¥ apmitando 3 s sormbrdrn gispem El: edirmtrera rink
por &l susln,
— L0 toda logue seoas o de o contrarig apunio mes’ bdja|
ardpnd amaratsdor ehavan
—iMa dispars!—uplice el f5lsa colann, eavenca’ de rodiflas
~on kg I:.-_-I'-\.'..'I-"'ﬂ' I.l.' I'I re Il"\l run |.'.'r\-:‘| r||.:||:-r.'|
—Esid Bilen ) doud sabeg del ssalto gl cargamentio
—fimoe: nosstios fos gue o, antamie——saspondin con vios
temblorisa— Dan Felipe nos did la arden, pues guerla =charle
la:culpa ‘s usted
— bbb traltior l—ruge ' Salvador erifre dientes, refirldad
g2 a Felipe— Dime shoma dénde estd e cansliz
En'la Parroguia Casarudeee ot la pemonita Carmela
A Saliadsr s= le edzd 8l cabello, Su rostre se comtrajo de
i'|r!linaq (=i
— Varms volando hatls fn Farroguis —ardend & «Mals Siere-
tes w-a Pascunlito— [Encergsrs de que venga tambien s pis-
telprn —anacli, senalindt a «Plerma Waelas
Ersillaren jos caballas: v Pascualito cuidd de que cabaigsra
ron. & on el mizmo cabhotln ‘vl Bardida wFiema Malas. no =in
drted ‘atarle |45 manod pard maper fegutidad, yoasl, de edta formia
= frae emprendiiron marcha veloz caming de @ mlesss donds
LI""I'I;:I 'I"|.|I..'|!'.'. I"I CaELrEr e r!: AP Qs 1=5) I__'II":'ul.'Iul Esre & mmal
cita Felipa
El desea de llegar a thernpo les diaba alas & aquellos hemibares
au=, e pos de s Telicsdad & la venganzs de aalied Honbre v skl
deseshan gnconfrarse: frente 3 fromte pars hacor justicla vy mastnar
A toces oule la maldad np cosnlpus inparerss Sues tarde o bem

grano |la-dey v l& jushcE 34 imZonen si@mEs
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o E

E: ||i.1 de la CErErnara, 'f._...11r'.£|.1 |uEaa s ||nu:; peikids Blancs
de nowla cor-el ::_,uE estaba rFealmenise pracivea, Su pela nsgrisind
contrastabs enormemendes con hadta blarcurg, Un tong= vwela de
tul, bordado v adornade cem hormosisirnas encajes; regelo de s
AIMIEEE 2N soltaras, Blancura en ol Traje, blancwra on Bl rostro:
porgue Carmeles 'eataba exiraoidipariamente palide, aguel dla

Realizando un esfucrzo sobrehumano, corseguia mantonerse
gn pla sin cdevanetess, Viela atescarse su desgracis v mo polls
gwitmrls, Contieba: tam =&lo en uba milagnesa imtervencitn de Sal-
VRGO, ¥ mEla eantiamed e clala allesizn rara ng OESTTy R RS Perd,
paco a pocy, (ue perdiendo efta esperanza, puss ya babia comen
zadn |la corepyonda y Salvedor ng dabe zefales de wida

Llege el moments decialve de prenuncias gl udds p despugs
las palabias del sacerdote:

Yoo deckrnn maride ¢ L |

—Tadn estd EosdmMact, ya robBay solocidn slgune—oensd
armela; ¥ sintio descog de miéar(r

Ahancardran o] dltar 8 los cbhmpeies g la mascha nupcial Ca
Mendalzeon, Al salin del fempla, lo= compases haecon ghapanoy
[or unh iy mal windénds, DES gue aun g5 parg Ghaomela fenls
mayar gricanto] (EFEn wmEs deforacianes guE anuncEcan e -
SETa e C - lwadlar

Al fim sa-sipdianta o= wele satistecha. Alora of ooe ersig en
gl milagie de =g Feliciaad.

El revigelo #strp i inwiladgss a s cerermomia [ue sslraord
Py Tl.": FE-TRARDE, 80IVWINans Gue TEDS Qifpdras hzbian skgo he
ehos poe Bl Apwetralipdaras

Sus jenoees se yisron confinmados cushnds vio-a tres jinetes
oue ooblaban la calle Eran Salvadn W OSUS ArMigos gue Ve
actunmafiadon por un Coland siyo.

il BLIMEra TEALLTEN, =——TEARLMN L cibarie g intentar
huir, Despuics, pensd que el tenin Lo luerza de lo Ley de w parte
¥ qQue poco podria contre &) un profugn como - Safvador
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La expectacion fud grande

Todp &l mundo aparbise;, v quien mas Quien mEnos procord
poarerse 4 busn recaudo, puss segulan dispararndeos v de momento
nadie sabla a ciencia clerta 4 guien [ban dirigidos aquellos - &

T,

Pera coma ks curiosidad es micha de ahi gue procuraban, bien
soa por al rESCUICID de las puertan; Eiern detras de pllas v por
fasleones ¥ ventanas, deseabsn saber sobre las calszay ‘de tal
glborato, ¥ aun mas-sl ver llegar & Salvador gafopands con sus
BT .

Fefipe as ol ‘que-mas livido guidd. puss va suponia Rue de
arus] tronce fada beeno podia ecurrrle

fEl  Ametrailadoran ‘detuvs cu caballo al pie de la oscalinam
&= la ip_’|¢5i;| ¥ anle la espectaciom de Tods la conclrrencia di|G-
et alta Vo

—iSefiores! Pordonad que venga a intérrumpir una ceremo.
i tarr sagreds comt gila. pero szhed que 1o hago & nombice de
li justicia)Ese hombre que estd ahi —dijo, ‘sefialardo-a Folipe—
inmiute oontre foda mal pErmamignto que podamos fener & con.
tra d= au dignidad, =1 jun crlmingl!

— Ao alvides, sfmeatratadoras, qus Yuestra calera paia LI
ba & precic (Medid vuestras palabras! — respondid Felipe, que.
risngo improsionar af auditorio con s serenidad

Salvadior o hizo 2aso a las palsbicas de Felipe, Hize una sefia
B fl COMPEneTod para que =& atercaran con «Fiorma Malas, Cuan.
da mhevo a su lads, encananandals con sus piitelas; le pregortd:

—:Es glerlo gue fus usted guian asaitd &l cargamento do
bebidas? | Responda-altn para que todos de oigan!

—ail

—& gue o asaltd por ooden de-Felipe Carbaial?

—También ot ciarta

—Pars gue lusgn s& me imputars a ml esa fechorla?

m—Fid

Felipe perdid la serénidad, porgue tamblén hahis perdido Lo
partids, Sach sus pistolas del cirto v dispard contra =u pistolers
para evitar gue sigutera acusardole, latentd también disparar
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contra Salvador, |Infento. pErCeE  claango. apuntabo confra sw

forarin. rd pldo dispdrar: bna bala gque strevesd sy frente s lo

mpidif, Salvador hehia disperado primsre,

Felips cayn pesaglamente al Guelo bafacs en sangre, ¥ en Lus
dltimbe  mementos . modtranda’ e fusrbe dolar -2 8] opne: guls
ITermEeriaing & CONCIENCid 27 i-lq.l"l frencg ¥ Eemast ando - el
arrroEntimients de su glma, whbh pude balbiscea

prerdon. .. perdon].

§ i s i

—Padre. |ustinal—dijo sChevas, gingieéndaze ab parroco e
sc hallabs prezsente en e eptena—, [Caseme con Camels!

Mo e o hizo reetir ¢ scerdats, puss:la alagrabe en axtre.
mdr oy s0 - afectuera 62 boda, 5 bien e colia gue para gue ertos
dce sered alcanzaran o falleidad, e hubisse tenidn que derramar
tanta sangre.

Cusnde sstuvieson Esados, Salvados ayudd 5 Carmela g mon-
tar el su caballo v volviends grupss emprendis al-ceming heacia
te frontera, epilde de s dos flefes estuderss: Pastuslite v
:Mala Suertasy. Medle o altrevil & portegllrlon. pues dos recoo
rocipran oue en aguel iemwante moria BN Ametralladoras para
lar vidla B atrm hombre Que @nsiancg llevar una Gda I'.'.'ur‘.‘{p_u:: W
Foraranle. o de aguellos tierrss en gue habia llevade wna vica
tah twbislents. En cualguler rincen del muhds establecerian U
kogar, Sin' embargn, ahorg: f&nian nue |legor @ Rio Grande, puesto
jus s rurales mo, terdasan. en ries ® |a Zage

-usrde: 5= hubleron alefade um lags trechs de Tolomico oye-
rom 2} sorgo l;.‘||".'|.:r ae |os coscos da un caballo detrés del suyn
Parzhdn sy alazén yolyizron lavitta atras, ¢ allals Suiertes por
oro sp cae del caballo de la impresidén reclbids Camcalupe, guo
aueria alcanzar come Carmelz |a felicidad con sy amadp, mas elld

|& frantera; e zeguls sgitande alegreinents un pafuese. Felis

~idad guo alcanzaroe viviEmds moches &fios felices

FiM DE LA NOVELA
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